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Uberblick iiber die Funktionen des Gerits

Dieses Handbuch beschreibt, wie die erforderlichen Einstellungen vorgenommen werden, um das Gerat
einzurichten und die Software zu installieren. Nachdem Sie das Gerat eingerichtet haben, kdnnen Sie die in
der Abbildung unten beschriebenen Funktionen nutzen.

Nahere Informationen zu jeder Funktion finden Sie im e-Anleitung.

Handbuch
flr Starter

4 ™
e-Anleitung
\_ A 4 J
Einrichtung Alle Funktionen
Installation

@ Handbuch fiir Starter (Dieses Dokument): Einrichtung des Gerats und Installation der Software. Lesen
Sie diese Anleitung, bevor Sie das Produkt verwenden.
@ e-Anleitung (befindet sich auf der Benutzerhandbuch-CD-ROM): Alle Funktionen.




Erforderliche Einstellungen zur Verwendung der Geratefunktionen

Legen Sie fest, welche Geratefunktionen (Kopieren, Fax, Direktdruck, Scan an Medium, PC-Druck, PC-Fax,
Scannen, E-Mail, I-Fax, Remote Ul, Scan an Dateiserver) Sie verwenden mdchten und fiihren Sie die
Einstellungen anhand des folgenden Diagramms aus.

Wenn Sie z.B. die Kopierfunktion verwenden mochten, miissen Sie die Einstellungen unter
.Gerateeinstellungen” durchfiihren.

imageRUNNER C1021i/C1021iF Einrichtungsablauf
START DER GERATEEINRICHTUNG

— Gerdéteeinstellungen ————

( Gerat einschalten S.3 J

( Datum und Zeit einrichten S.5 J

Faxeinstellungen*!

Speichern der Rufnummer des 5.10
Benutzers und der Gerdtebezeichnung ~*

Auswahl des geeignetsten S 14
Empfangsmodus )

( Einrichtung der IP-Adresse S. 18)
. J/

————— Computereinstellungen —————

(Netzwerkverbindung S. 26) (USB-Verbindung S.32 ) (NetzwerkeinStellungen Z[eAngRISEZgWerk |m)

— J

Kopieren, Fax*, E-Mail*?, |-Fax*2,

Direktdruck, PC-Druy PC-Druck, PC-Fax* Remote UI,
) PC-Fax*', Scannen ]
Scan an Medium Scan an Dateiserver*

*1 Wenn Sie die Faxfunktion nutzen, missen Sie das Telefonkabel anschlieBen.

(Die Faxfunktion ist verfligbar, wenn die optionale Super-G3-FAX-Karte eingesetzt ist.

(Der imageRUNNER C1021iF ist serienmaBig mit der Super-G3-Fax-Karte ausgestattet).)

*2 Das Gerat muss mit dem Netzwerk verbunden sein.

(Um die folgenden Funktionen nutzen zu kénnen, sind Einstellungen fiir jede Funktion erforderlich: E-Mail, I-Fax, Remote Ul und Scan an Dateiserver.)



D Geriit einrichten

Gerat einschalten

@ Die Anzeige kehrt in den Bereitschaftsmodus zuriick:

Wahrend Sie das Gerét einrichten, kann es in den Bereitschaftsmodus wechseln (Funktion ,Autom. Riickstellung”). Nehmen Sie die Einstellungen erneut im Hauptmeni
vor. Die Standardeinstellung ist 2 Minuten.

Informationen beziiglich der Anderung der Einstellungen finden Sie unter ,Einfiihrung in das Gerét” im e-Anleitung.
@ Das Display schaltet ab:

Maoglicherweise schaltet das Gerét in den Energiesparmodus um, wahrend Sie die Einrichtung durchfiihren. Driicken Sie @ (Netzspannung), um das Display wieder

einzuschalten, und setzen Sie die Einrichtung fort. Die Standardeinstellung ist 15 Minuten. Informationen beziiglich der Anderung der Einstellungen finden Sie unter
L,Einflhrung in das Gerat” im e-Anleitung.

1 Driicken Sie dann die Seite [I] des 2 Wenn die Anzeige zur Sprachauswahl wie
Hauptschalters (A), um das Gerat einzuschalten. unten gezeigt erscheint, mit der Taste [W¥1],

[A] oder &) (Wahlrad) eine Sprache wahlen,
dann [OK] driicken.

Language Switch

Display in German

English
French
German
[talian
Spanish
Portuguese
e N
@ HINWEIS Das Gerat wird automatisch neu gestartet.
— Verbinden Sie das Gerat und den Computer noch nicht ( A
mittels eines USB-Kabels. Verbinden Sie das Gerat und @ HINWEIS
dgn Computer erst wahrend f:ier Softwarelnstal.l.atl?n Die Spracheinstellung kann spater gedndert werden.
mittels eines USB-Kabels. (Bei Nutzung des Gerats lber
eine Netzwerkverbindung wird kein USB-Kabel Dricken Sie die Taste © (Main Menu) > <Zusatzfunkt.>
verwer;jdtl-:-t.) i £ di lle i - <Kommunikationseinstellungen> > <Sprachschalter>
~ Das Schalter-Eti ett.au die Leerstelle tiber dem - <Fertig> > Wahlen Sie <Ein> > Wahlen Sie die
Hauptschalter anbringen. gewdlinschte Sprache > Das Gerét iber den Hauptschalter
ausschalten > Das Gerat neu starten.
_ J




2 Gerat einrichten

3 Wenn die Anzeige zur Auswahl von Land/
Region wie unten gezeigt erscheint, mit der
Taste [W], [A] oder @& (Wihlrad) ein Land/
Region wahlen, dann [OK] driicken.

Auswahl Land/Region

Definieren als Germany
Germany
Gieece

Netherlands
Hungary
Ireland
Italy

Das Gerat wird automatisch neu gestartet.

p
@ HINWEIS

— Vergewissern Sie sich, dass Land/Region korrekt
eingestellt ist.
Wenn Land/Region nicht korrekt eingestellt ist, kdnnen
beim Versenden/Empfangen von Faxdokumenten
Probleme auftreten.

— Die Lander-/Regionseinstellung kann spater gedndert
werden.
Driicken Sie auf © (Main Menu) > <Zusatzfunkt.> >
<Einst. Systemverwaltung> >
<Kommunikationseinstellungen> - <Auswahl Land/
Region> > <Fertig> > Wahlen Sie das Land/die Region
> Schalten Sie das Gerat AUS > Schalten Sie das Gerat
wieder ein.

- /

4 Der Hauptbildschirm wird im Display
angezeigt (siehe unten).

Kopieren

System Info Zusatzfunkt.



2 Gerat einrichten

Datum und Zeit einriChten_

Vor dem Verwenden des Gerits MUSSEN Sie das aktuelle Datum und die Zeit eingeben. Die Datums- und

Zeiteinstellungen werden fir die Timer-Funktionen als Grundeinstellung verwendet.

@ Information zu den Tasten

— Drucken Sie [W] [A] [4]1[P], um den Mauszeiger zu bewegen.

- Verwenden Sie &) (Wahlrad), um den Mauszeiger zu bewegen.

- Druicken Sie die linke/rechte Sondertaste, um die alternativen Schaltflachen im unteren Bereich des Displays
auszuwahlen.

- Driicken Sie (0)-(9) (numerische Tasten), um Zahlen einzugeben.

- Driicken Sie [OK], um die Eingabe zu bestatigen oder um mit der ndachsten Anzeige fortzufahren.

- Driicken Sie [Zurlick], um zur vorherigen Anzeige zurlickzukehren.

— Driicken Sie () (L6schen), um den gesamten Eintrag zu |6schen.

P ain Meny ABC  DEF i
<5 Copy g? JCEP gﬁ% o
%S%%‘ax gl?s gﬁv) @ Numerische Tasten
@® O
® © ®
TT TT Log In/Out
Linke/Rechte Sondertaste T {0 ©
[V/A/4/P] H” = Wahlrad
[Zuruk] T
[OK]
\§ 7

@ Die Anzeige kehrt in den Bereitschaftsmodus zuriick:
Wahrend Sie das Gerét einrichten, kann es in den Bereitschaftsmodus wechseln (Funktion ,Autom. Riickstellung”). Nehmen Sie die Einstellungen erneut im Hauptmeni
vor. Die Standardeinstellung ist 2 Minuten.

Informationen beziiglich der Anderung der Einstellungen finden Sie unter ,Einfiihrung in das Gerét” im e-Anleitung.
@ Das Display schaltet ab:
Maoglicherweise schaltet das Gerét in den Energiesparmodus um, wahrend Sie die Einrichtung durchfiihren. Driicken Sie @ (Netzspannung), um das Display wieder

einzuschalten, und setzen Sie die Einrichtung fort. Die Standardeinstellung ist 15 Minuten. Informationen beziiglich der Anderung der Einstellungen finden Sie unter
,Einflhrung in das Gerat” im e-Anleitung.

T Dricken Sie ) (Main Menu). 3 Markieren Sie mit (W], LA] oder @ (Wahlrad)
die Option <Timereinstellungen>, und
2 Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um drlcken Sie dann [OK].

<Zusatzfunkt.> aufzurufen.

Zusatzfunktionen

e ~ & : Wahlen
Kopieren = Druckereinstellungen
[_G} Timereinstellungen l]
— 1 Justage/Reinigung
=]  Berichteinstellungen
1D

Einst. Systemverwaltung

Fertig )

System Info lI Zusatzfunkt. I




2 Gerat einrichten

4 Markieren Sie mit [W1, [A] oder & (Wahlrad)
die Option <Einstellungen Datum & Zeit>, und
driicken Sie dann [OK].

Timereinstellungen

& : Wahlen

| = Einstellungen Datum & Zeit |

= Zeit his z.auto.Schlafmod.
=15 Minuten

= Zeit his z. auto.Riickstell.
=2 Minuten

Fertig )

5 Markieren Sie mit (W1, LA] oder @) (Wahlrad)
die Option <Einstellungen aktuelle Zeit>, und
driicken Sie dann [OK].

Einstellungen Datum & Zeit

& : Wahlen

= Einstellungen aktuelle Zeit
D==fmmfmmm ===

= Einstellungen Zeitzone

= Einstellungen Sommerzeit
& Ein

Fertig )

6 Verwenden Sie (©—(2) (numerische Tasten) zur
Eingabe von Datum (Tag/Monat/Jahr) und
Zeit (24-Stunden-Format), und driicken Sie
dann [OK].

Einstellungen Datum & Zeit
& : Eingabe mit Zahlentasten.

DD/MM/YYYY
01/07/2008 15:50

Geben Sie Monat und Tag mit vier Stellen (einschlieBlich
Nullen) ein.

Geben Sie das Jahr und die Zeit im 24-Stunden-Format
mit vier Stellen (einschlieBlich Nullen) ohne Leerstelle

ein.

Beispiele:

6. Mai > 0605
9:05am. > 0905
418p.m. > 1618

p
@ HINWEIS

— Falls Ihnen bei der Eingabe ein Fehler unterlauft,
driicken Sie © (L6schen) und geben Sie erneut die
Werte ein, beginnend mit dem Monat.

— Wenn Sie die Zeitzone einrichten wollen, gehen Sie zu
Schritt 7.

— Wenn Sie die Sommerzeit einstellen mdchten, ohne die
Zeitzone anzugeben, gehen Sie zu Schritt 9.

- J

7 Markieren Sie mit [W], [A] oder & (Wahlrad)
die Option <Einstellungen Zeitzone>, und
driicken Sie dann [OK].

Einstellungen Datum & Zeit

& : Wahlen

= Einstellungen aktuelle Zeit
=01/07/2008 15:50
= Einstellungen Zeitzone

= Einstellungen Sommerzeit
> Ein

Fertig )

8 Verwenden Sie [W], [A] oder @ (Wahirad) zur
Auswahl der Zeitzone, in der sich das Gerat
befindet, und driicken Sie dann [OK].

GMT Zeitdifferenz
GMT- 1:00
GMT 0:00
GMT+ 1:00
GMT+ 2:00
GMT+ 3:00
GMT+ 3:30

p
@ HINWEIS

— Die Weltzeitzonen werden weltweit mit dem
Zeitunterschied (+12 Stunden) zur GMT (0 Stunden)
ausgedriickt. Eine Zeitzone ist eine Region, in der es
keinen Zeitunterschied gibt.

— Die Zeit am Greenwich Observatory in England wird als
GMT (Greenwich Mean Time) bezeichnet.

— Die Standardeinstellung ist, GMT 0:00"

— Wenn Sie die Sommerzeit einstellen mdchten, gehen

Sie zu Schritt 9.
\ y,




O Verwenden Sie (W], LA] oder @ (Wahlrad),
um <Einstellungen Sommerzeit>
auszuwahlen, und bestatigen Sie dann mit
[OKI.

Einstellungen Datum & Zeit
& : Wahlen
= Einstellungen aktuelle Zeit

=01/07 /2008 15:50
= Einstellungen Zeitzone

>Ein

[ = Einstellungen Sommerzeit ]

Fertig )

( 1

@ HINWEIS

— In einigen Landern wird wahrend der Sommermonate
die Uhr um eine Stunde vorgestellt. Dieser Zeitraum
wird als,Sommerzeit” bezeichnet.

— Wenn Sie die Sommerzeit aktivieren, stellt das Gerét die
Standard-Uhrzeit des Gerats am angegebenen Datum
um 2:00 Uhr automatisch eine Stunde vor.

— Die Standardeinstellung ist <Ein>.

- J

10 verwenden sie (W1, LA] oder @ (Wahlrad),
um <Ein> auszuwahlen, und bestatigen Sie
dann mit [OK].

Sommerzeit verwenden
Aus
Ein
Zuriick

11 verwendensie (W1, LA] oder @ (Wahlrad),
um <Monat> auszuwadhlen, und bestatigen
Sie dann mit [OK].

Startdatum

Monat fiir Start der Sommerzeit

Monat : Marz
Woche : Final
Wochentag : Sonntag

Zuriick

Definieren )

2 Gerat einrichten

1 2 Verwenden Sie [V], [A] oder (Wahlrad),
um den Monat auszuwahlen, in dem die
Sommerzeit beginnt, und bestatigen Sie
dann mit [OK].

Monat
Auswahl Startdatum Monat

Januar

Februar
Marz
April
Mai

Juni

13 verwenden sie (W1, LA] oder @ (Wihlrad),
um <Woche> auszuwahlen, und bestatigen
Sie dann mit [OK].

Startdatum
Startwoche Sommerzeit

Monat : Mérz
Woche : Final
Wochentag : Sonntag

Zurick

Definieren )

14 verwendensie (W], LA] oder & (Wahlrad),
um die Woche auszuwahlen, und
bestatigen Sie dann mit [OK].

Auswahl Startdatum Woche
1.
2.
3
4

Final

Zuriick




2 Gerat einrichten

15 verwendensie (W], LA] oder @ (Wahlrad),
um <Wochentag> auszuwahlen, und
bestatigen Sie dann mit [OK].

Startdatum

Wochentag fur Start der Sommerzeit
Monat : Marz

Woche : Final

Wochentag : Sonntag

Zuriick

Definieren )

1 6 Verwenden Sie [V¥], [A] oder (Wahlrad),
um den Wochentag auszuwahlen, und
bestdtigen Sie dann mit [OK].

Tag
Auswahl Startdatum Tag

Sonntag
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag

Freitag

1 7 Driicken Sie die rechte Sondertaste, um
<Definieren> auszuwahlen.

Startdatum
Wochentag fiir Start der Sommerzeit

Monat : Mérz
Woche : Final
Wochentag : Sonntag

Zuriick

[ Definieren )

===

18 verwenden sie (W], LA] oder @ (Wahlrad),
um <Monat> auszuwahlen, und bestatigen
Sie dann mit [OK].

Enddatum
Monat fiir Ende der Sommerzeit

Monat : Oktober
Woche : Final
Wochentag : Sonntag

Zuriick

Definieren )

1 9 Verwenden Sie [¥], [A] oder &) (Wahlrad),
um den Monat auszuwahlen, in dem die
Sommerzeit endet, und bestdtigen Sie dann
mit [OK].

Monat
Auswahl Enddatum Monat

Juli
August
September
Oktober
November

Dezembher

20 Verwenden Sie [W], [A] oder &) (Washlrad),
um <Woche> auszuwahlen, und bestatigen
Sie dann mit [OK].

Enddatum
Woche fiir Ende der Sommerzeit

Monat : Oktober
[Wuche : Final
Wochentag : Sonntag

Zuriick

Definieren )




2 Gerat einrichten

21 Verwenden Sie [V], [A] oder (Wahlrad), 24 Driicken Sie die rechte Sondertaste, um
um die Woche auszuwahlen, und <Definieren> auszuwahlen.

bestatigen Sie dann mit [OK].
Woch Enddatum
oche YWochentag fiir Ende der Sommerzeit
Auswahl Enddatum Woche
Monat : Oktober

Woche : Final
Wochentag : Sonntag

Zuriick

LQNI

SO [ Definieren )

22 Verwenden Sie [V], [A] oder (Wahlrad),
um <Wochentag> auszuwahlen, und
bestdtigen Sie dann mit [OK].

J

25 Driicken Sie () (Main Menu), um zum
Bildschirm ,Hauptmeni” zurtickzukehren.

Enddatum
Wochentag fiir Ende der Sommerzeit

Monat : Oktober
Woche : Final
Wochentag : Sonntag

Zuriick

Definieren )

23 Verwenden Sie (W1, [A] oder @ (Wihlrad),
um den Wochentag auszuwahlen, und
bestatigen Sie dann mit [OK].

Tag
Auswahl Enddatum Tag

Sonntag
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag

Freitag




2 Gerat einrichten

Faxeinstellungen durchfiihren

Dieser Abschnitt beschreibt das Festlegen der Faxeinstellungen.

@ HINWEIS

Falls Sie das Gerat imageRUNNER C1021i ohne die optionale Super G3 Faxkarte verwenden, iberspringen Sie den in diesem
Abschnitt beschriebenen Vorgang. Fahren Sie mit,,Einrichten der Netzwerkverbindung” auf S. 18 fort.

Speichern der Rufnummer des Benutzers und der Geratebezeichnung

Dieser Abschnitt beschreibt den Vorgang zum Speichern der Rufnummer des Benutzers und der
Geratebezeichnung. Siehe ,Information zu den Tasten” unten.

— Information zu den Tasten

Verwenden Sie die unten angezeigten Funktionstasten zur Eingabe der Information in das Gerat.

(

N
@MainMenu ABC  DEF |
1€ Copy gu) JCfL) gﬁ% o=
%S%%ax g?s @ Numerische Tasten
(=) @ ® O
® © @
Linke/Rechte Sondertaste L°m @
(V/A/4/P] _ Wihirad
o @ =
[Zurtk] 202
[OK]
= J
\ y,

A/Z1 1234567890. -_@
Sym abcdefghijklmy
 nopgrstuvwxyz:
ABCDEFGHIJKLM;
NOPARSTUVHRXYZ!

Loschtaste X Definieren )

0 50 A A

o e o el 2]

L -
(MR- -2
. BB
L=
2

Loschtaste p Definieren p

10

Sie kdnnen die folgenden Zeichen in jedem Eingabemodus eingeben:

@ Driicken Sie (0)-(2) (numerische Tasten), um
Zahlen einzugeben.

@ Driicken Sie die linke/rechte Sondertaste, um
die alternativen Schaltfldichen im unteren
Bereich des Displays auszuwahlen.

@ Driicken Sie [W]1 [A] [4]1[P], umden
Mauszeiger zu bewegen.

@® Verwenden Sie & (Wihlrad), um den
Mauszeiger zu bewegen.

@ Driicken Sie [OK], um den Eintrag zu
Ubernehmen oder mit dem nachsten
Bildschirm fortzufahren.

@ Driicken Sie [Zuruk], um zur vorherigen
Anzeige zuriickzukehren.




2 Gerat einrichten

B
@ HINWEIS

<Sym>: Modus zur Eingabe von Symbolen

festzulegen.

Bildschirm zuriickzukehren.

Fur Bildschirme, die alphanumerische Eintrage erfordern.
— Dricken Sie [W1[A] [4]1[p]1und @ (Wahlrad), um die markierte Cursorposition zu verandern.
<A/1>: Modus zur Eingabe alphanumerischer Zeichen

— Driicken Sie [OK], um das markierte Zeichen einzugeben, oder auf das Leerzeichen, um den Eingabemodus

— Sie kdnnen auch @—-® (numerische Tasten) fiir die Eingabe von Zahlen verwenden.
— Wahlen Sie <L&schtaste>, indem Sie die linke Sondertaste driicken, um die eingegebenen Zeichen einzeln zu I16schen.
— Wahlen Sie <Definieren>, indem Sie die rechte Sondertaste driicken, um den Eintrag abzuschlieBen und zum vorigen

J

\

\—

@ Die Anzeige kehrt in den Bereitschaftsmodus zuriick:

Wahrend Sie das Gerét einrichten, kann es in den Bereitschaftsmodus wechseln (Funktion ,Autom. Riickstellung”). Nehmen Sie die Einstellungen erneut im Hauptmenu

vor. Die Standardeinstellung ist 2 Minuten.

Informationen beziiglich der Anderung der Einstellungen finden Sie unter,,Einfiihrung in das Gerat” im e-Anleitung.

@ Das Display schaltet ab:

Maoglicherweise schaltet das Gerét in den Energiesparmodus um, wahrend Sie die Einrichtung durchfiihren. Driicken Sie @ (Netzspannung), um das Display wieder
einzuschalten, und setzen Sie die Einrichtung fort. Die Standardeinstellung ist 15 Minuten. Informationen beziiglich der Anderung der Einstellungen finden Sie unter

L4Einflihrung in das Gerét” im e-Anleitung.

1 Dricken Sie ©) (Main Menu).

2 Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um
<Zusatzfunkt.> aufzurufen.

(T N

Kopieren

3 Markieren Sie mit [W], [A] oder &) (Wahlrad)
die Option <Kommunikationseinstell.>, und
driicken Sie dann [OK].

Zusatzfunktionen

& : Wahlen
[J7[J Einstellungen Papier
o) Einstellungen Lautstérke

-
Cr

Allgemeine Einstellungen

Kommunikationseinstell.

F \—)

Adresshucheinstellungen

Fertig )

4 Markieren Sie mit (W], LA] oder @ (Wahlrad)
die Option <Faxeinstellungen>, und driicken

Sie dann [OK].

Kommunikationseinstellungen
& : Wahlen

Kommunikationseinstellungen

Faxeinstellungen

Zuriick

5 Markieren Sie mit (W], [A] oder @ (Wahlrad)
die Option <Anwendereinstellungen>, und

driicken Sie dann [OK].

Faxeinstellungen
& : Wahlen

I Anwendereinstellungen I

Fertig )

SE Einstellungen
EM Einstellungen
Zuriick

Fertig

y.

11



2 Gerat einrichten

6 Markieren Sie mit [W1, [A] oder & (Wahlrad)
die Option <TelefonNr # Einheit speich.>, und
driicken Sie dann [OK].

Anwendereinstellungen
¢ : Wahlen
I = TelefonNr # Einheit speich. I
[

= Auswahl Typ Telefonleitung
> Tonwahl

= Signal Hirer auflegen
Ein

Fertig )

7 Verwenden Sie (0)~(9) (numerische Tasten) zur
Eingabe lIhrer Faxnummer (bis zu 20 Stellen).
Driicken Sie zum Bestédtigen lhrer Eingabe die
rechte Funktionstaste, um [Speichern] zu
wahlen oder verwenden Sie [V¥], [A] oder
(Wahlrad) um Speichern zu markieren, und
dricken Sie dann [OK]. (Information zur
Zeicheneingabe siehe S. 10.)

7 D
Telefon der Einheit speichern #
& : Eingabe mit Zahlentasten.

= T23XXXXXXX
Speichern

Leerzeichen

+

Loschtaste

=

Die folgenden Funktionstasten sind zur Auswahl mit
V1, [A] oder (Wahlrad) verfligbar.
<Leerzeichen>: Fiigt ein Leerzeichen ein.

<+>: Flgt ein Plus-Zeichen ein.

Speichern )

I

<Loéschtaste>: Loscht die zuletzt eingegebene Nummer .

@ HINWEIS

Um die eingegebene Zahl vollstandig zu I16schen, driicken
Sie © (Loschen).

12

8 Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um
<Fertig> auszuwahlen.

7

Anwendereinstellungen

@ : Wahlen

= TelefonNr # Einheit speich.
> 123XXXXXKX

= Auswahl Typ Telefonleitung
> Tonwahl

= Signal Horer auflegen
> Ein

[ Fertig )

=1

9 Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um
<Fertig> auszuwahlen.

7r D
Faxeinstellungen
@ : Wahlen
Anwendereinstellungen
SE Einstellungen
EM Einstellungen
Zuriick

1 0 Markieren Sie mit [W], [A] oder
(Wihlrad) die Option
<Kommunikationseinstellungen>, und
dricken Sie dann [OK].

Kommunikationseinstellungen
& : Wahlen

Kommunikationseinstellungen

Faxeinstellungen

Zuriick

Fertig )




1 1 Markieren Sie mit [W], LA] oder
(Wahlrad) die Option <SE Einstellungen>,
und driicken Sie dann [OK].

Kommunikationseinstellungen

& : Wahlen

|

3E Einstellungen

EM Einstellungen

Zuriick

Fertig )

1 2 Markieren Sie mit [¥], [A] oder
(Wihlrad) die Option <Name Einheit
speichern> und driicken Sie dann [OK].

SE Einstellungen
& : Wahlen

= Name Einheit speichern
= J
= Datenkomprimierungsfaktor
> Normal
= Anzahl Wahlwiederholung
>3 mal |
Fertig )

2 Gerat einrichten

1 3 Geben Sie die Geratebezeichnung (lhr
Name, Firmenname, usw.) mit [W], [A], [4],
[ ] oder @ (Wahlrad) ein, um die Zeichen
zu wahlen, und drlicken Sie dann zur
Eingabe [OK]. Driicken Sie zum Bestdtigen
die rechte Funktionstaste, um <Definieren>
auszuwahlen. (Information zur
Zeicheneingabe siehe S. 10.)

Speich.Name d. Einheit (24 Zeichen)

& : Zeichen definieren

Canon

A/1 1234567890, -_0@

Sym abcdefghijklm)
nopgrstuvwxyz:
ABCDEFGHIJKLH:;
NOPARSTUVRXYZ!

Leerzairhan

Léschtaste Definieren )

14 brickensie () (Main Menu), um zur
Anzeige des Hauptmenus zurlickzukehren.

— Informationen iliber Absender

Vor dem Versenden von Dokumenten MUSSEN Sie lhre Faxnummer, die Geratebezeichnung und das
aktuelle Datum und die Uhrzeit speichern. Die gespeicherten Absenderinformationen erscheinen in
der Kopfzeile jeder Seite, die der Empfanger erhalt.

4 Jobnummer N
Fax-/Telefonnummer
Seitenzahl/
Datum und Uhrzeit Name/Firma Anzahl von Seiten
! [
01/07 2008 15:50 123XXXXXXX CANON #0001 P.001 /006

s N

& HiNwErs

— Sie kdnnen nur eine Geratebezeichnung speichern.

— Um die zuletzt eingegebenen Zeichen zu [6schen,
driicken Sie die linke Sondertaste, um <Ldschtaste>
auszuwdhlen.

— Um alle eingegebenen Zeichen zu |6schen, driicken Sie
© (L6schen).

_ J
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2 Gerat einrichten

Auswahl des geeignetsten Empfangsmodus

~— Empfangsmodi

( <Auto EM>

externes Telefon.
@Beim Faxempfang

Das Gerat empfangt Faxe
automatisch.

@Bei Telefonanrufen
Das Gerat reagiert nicht.

\

Faxe werden automatisch empfangen. Wenn Sie nur die Faxfunktion
verwenden, wahlen Sie diesen Modus ohne Anschluss an ein

~N

(<Autom. Umschalten Fax/Tel>

Wechselt automatisch zwischen Fax- und Telefonbetrieb. Das Gerat
empfangt automatisch Faxe und lautet bei Telefonanrufen.

@Beim Faxempfang

Das Gerat empfangt Faxe
automatisch.

@Bei Telefonanrufen

Das Gerat lautet. Nehmen
Sie den Anruf entgegen.

\

@Beim Faxempfang
Das Telefon mit
integriertem
Anrufbeantworter ldutet
und das Gerat empfangt
Faxe automatisch.

@Bei Telefonanrufen

Das Telefon mit
integriertem
Anrufbeantworter lautet
und die Nachricht wird
gespeichert.

(<Antwortmodus>

Empfangt Faxe automatisch und leitet Anrufe zum Telefon mit
integriertem Anrufbeantworter weiter.

AN

(<Manueller EM>

Lautet bei jedem Anruf, ob bei Fax- oder Telefonanruf. Bei einem
Faxanruf missen Sie das Gerat manuell aktivieren, um ein Fax zu
erhalten.

@Beim Faxempfang
Das externe Telefon ldutet.
Nehmen Sie flir den
Faxempfang den Hoérer ab
und wadhlen Sie dann
<Senden/FAX> > <Fax
eingeben (neu)> > <EM
Start>. Alternativ konnen
Sie auch die
Fernempfangsfunktion
Uber das externe Telefon
verwenden.

@Bei Telefonanrufen
Das externe Telefon ldutet.

Beantworten Sie den
Anruf,

AN

14




2 Gerat einrichten

Der Empfangsmodus legt fest, wie das Gerat auf eintreffende Faxe und Anrufe reagiert. Wahlen Sie den Modus
aus, der fiir lhre Zwecke am geeignetsten ist. Weitere Informationen zu den Empfangsmodi finden Sie unter

+LEmpfangsmodi” auf S. 14.
NEIN NEIN NEIN

Existiert eine reservierte 9 Faxe automatisch empfangen und Faxe automatisch empfangen u. An-
Faxtelefonleitung? Telefon fiir eingeh. Anrufe verw.? rufbeantworter flir Anrufe verw.?

JA JA JA

N N N

<Auto EM> <Autom. Umschalten Fax/Tel> <Antwortmodus> <Manueller EM>

-
@ HINWEIS

— Die Fernempfangsfunktion ist geeignet, wenn der Empfangsmodus auf <Manueller EM> gesetzt ist und ihr Gerdt mit einem
externen Telefon verbunden ist. Sie konnen Faxe empfangen, indem Sie das externe Telefon abnehmen und die zweistellige
Fernempfangskennung (Standardeinstellung 25) driicken. Weitere Informationen finden Sie unter ,Fax” im e-Anleitung.

— lhr Telefon mit integriertem Anrufbeantworter bzw. separatem Anrufbeantworter muss direkt mit dem Gerat verbunden sein,
um <Antwortmodus> verwenden zu kdnnen. Vergewissern Sie sich, dass die Anrufbeantworterfunktion des Telefons mit
integriertem Anrufbeantworter aktiviert bzw. der Anrufbeantworter eingeschaltet ist.

— Das externe Telefon muss mit dem Geréat verbunden sein, um die Funktionen <Autom. Umschalten Fax/Tel> oder <Manueller
EM> verwenden zu kdnnen.

— Standardmagig ist <Auto EM> in <Auswahl Empfangsmodus> gewahlt. Wenn ein externes Telefon an das Gerdt angeschlossen
ist und ein Fax oder ein Anruf eintrifft, lautet das externe Telefon. Sie kénnen Anrufe beantworten, wahrend das externe Telefon
lautet.

— Zur Deaktivierung der eingehenden Anrufe driicken Sie © (Main Menu), um <Zusatzfunkt.> > <Kommunikationseinstell.> >
<Faxeinstellungen> > <EM Einstellungen> > <Eingehender Anruf> zu wédhlen und wahlen Sie dann <Aus>.

— Voice-Mail wird mit der Funktion <Antwortmodus> nicht unterstutzt.
\ y,

T Driicken sie ) (Main Menu). 3 Markieren Sie mit (W], [A] oder &) (Wahlrad)
die Option <Kommunikationseinstell.>, und

2 Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um driicken Sie dann [OK].
<Zusatzfunkt.> aufzurufen.

Zusatzfunktionen

- ~ & : Wahlen

Kopieren [1/2 Einstellungen Papier
o)  Einstellungen Lautstirke
Allgemeine Einstellungen

|1Qm

Kommunikationseinstell. B
Adressbucheinstellungen l

Fertig )

15



2 Gerat einrichten

4  \arkieren Sie mit (W], LA] oder @ (Wahlrad)
die Option <Faxeinstellungen>, und driicken
Sie dann [OK].

Kommunikationseinstellungen
& : Wahlen

Kommunikationseinstellungen

Faxeinstellungen

Zuriick

Fertig )

5 Markieren Sie mit (W1, LA] oder @& (Wahlrad)
die Option <EM Einstellungen>, und driicken
Sie dann [OK].

Faxeinstellungen
& : Wahlen

Anwendereinstellungen
SE Einstellungen
[ EM Einstellungen ]
Zuriick
Fertig )

6 Markieren Sie mit [V], [A] oder (Wahlrad)
die Option <Auswahl Empfangsmodus>, und
driicken Sie dann [OK].

EM Einstellungen
& : Wahlen
= ECM EM
= Ein
= Auswahl Empfangsmodus
> Auto EM I

= Eingehende Anrufe
>Ein

Fertig )
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7 Markieren Sie mit (W], LA] oder @ (Wahlrad)
einen Empfangsmodus, und driicken Sie dann
[OKI.

Auswahl Empfangsmodus
Auto Empfang nur bei Fax

Auto EM
Umschalten Fax/Tel
Manueller EM
Antwortmodus
Zuriick
Option _;

8 Driicken sie () (Main Menu), um zur
Anzeige des Hauptmenis zurtickzukehren.



— Bei erforderlicher Impulswahl

1
2
3

2 Gerat einrichten

Standardmafig ist der Telefonleitungstyp des Gerédts auf Mehrfrequenzwahl gesetzt. Wenn Sie
Mehrfrequenzwahl verwenden, Gberspringen Sie den folgenden Vorgang. Wenn Sie Impulswahl
verwenden, befolgen Sie die folgenden Schritte und dndern Sie den Telefonleitungstyp des Gerats zu
Impulswahl.

Wenn Sie nicht wissen, mit welchem Wahlverfahren |hre Telefonverbindung arbeitet, fragen Sie lhre
Telefongesellschaft.

Driicken Sie ) (Main Menu).
Druicken Sie die rechte Funktionstaste, um <Zusatzfunkt.> aufzurufen.

Markieren Sie mit [W], [A] oder @ (Wahlrad) die Option <Kommunikationseinstellungen>, und
driicken Sie dann [OK].

Markieren Sie mit [W], [A] oder &) (Wshlrad) die Option <Faxeinstellungen>, und driicken Sie
dann [OK].

Markieren Sie mit [W], [A] oder @ (Wahlrad) die Option <Anwendereinstellungen>, und driicken
Sie dann [OK].

Markieren Sie mit [W], [A] oder @ (Wihlrad) die Option <Auswahl Typ Telefonleitung>, und
driicken Sie dann [OK].

Markieren Sie mit [V], [Al oder (Wahlrad) die Option <Manuell>, und driicken Sie dann [OK].

Wiahlen Sie mit [W], LA] or @ (Wihlrad) den Typ der Telefonleitung aus und driicken Sie dann [OK].

— <Ton>: Mehrfrequenzwahl (Grundeinstellung)
— <Pulse>: Impulswahl

Driicken Sie ) (Main Menu), um zur Anzeige des Hauptmeniis zuriickzukehren.
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2 Gerat einrichten

Einrichten der Netzwerkverbindung 0

Wenn Sie das Gerat in einem Netzwerk einsetzen mochten, missen Sie die IP-Adresse einrichten.

Eine IP-Adresse (Internetprotokoll) ist eine ID-Nummer, die jedem mit dem Internet verbundenen Computer
zugeteilt ist.

Um die folgenden Funktionen nutzen zu konnen, missen Sie zuvor die IP-Adresse einrichten.

Remote Ul: Zugriff und Andern der Geréteeinstellungen mit dem Programm Remote Ul vom Webbrowser des
Computers.

E-Mail: Senden gescannter Dokumente im Anhang einer E-Mail tiber ein Netzwerk.

Scan an Dateiserver: Senden eines gescannten Dokuments an einen Dateiserver von einem Computer.

I-Fax: Versenden eines Dokuments an ein Gerat, das mit I-Fax kompatibel ist.

PC-Druck: Drucken Sie Dokumente auf einem Computer.

PC-Fax: Dokumente von einem Computer faxen.

Scannen mit,Color Network ScanGear” (Anwendung auf der Software CD-ROM):
Gescannte Dokumente auf einem Computer speichern.

Das folgende Diagramm zeigt die bendétigten Einstellungen fiir jede Funktion.

EINSTELLUNG IP-ADRESSE

( Einstellung E-Mail ) ( Einstellung Dateiserver ) Enstallation Netzwerksoftware)

Remote Ul E-Mail, I-Fax Scan an Dateiserver PC-Druck, PC-Fax, Scannen

Festlegen der IP-Adresseneinstellungen

Eine IP-Adresse muss festgelegt werden, um eine Kommunikation zwischen Gerat und Computer zu ermdglichen.

'd N\
@ HINWEIS

— Die folgenden Schritte sollten vom Netzwerkadministrator durchgefiihrt werden.

— Bevor die folgenden Schritte durchgefiihrt werden, sicherstellen, dass das Gerat eingeschaltet und mit einem Netzwerk
verbunden ist.

— Dieses Gerat unterstitzt automatische IP-Adressen mit DHCP, BOOTP- und RARP-Protokollen. Falls Sie diese Protokolle
verwenden, wahlen Sie <Automatisch erhalten> in Schritt 9 der folgenden Schritte.

— Dieses Gerat unterstitzt IPv6. (siehe ,Netzwerkeinstellungen” im e-Anleitung.)
§ J

@ Die Anzeige kehrt in den Bereitschaftsmodus zuriick:
Wahrend Sie das Gerét einrichten, kann es in den Bereitschaftsmodus wechseln (Funktion ,Autom. Riickstellung”). Nehmen Sie die Einstellungen erneut im Hauptmenu
vor. Die Standardeinstellung ist 2 Minuten.
Informationen beziiglich der Anderung der Einstellungen finden Sie unter,Einfiihrung in das Gerat” im e-Anleitung.

@ Das Display schaltet ab:
Maoglicherweise schaltet das Gerét in den Energiesparmodus um, wahrend Sie die Einrichtung durchfiihren. Driicken Sie @ (Netzspannung), um das Display wieder
einzuschalten, und setzen Sie die Einrichtung fort. Die Standardeinstellung ist 15 Minuten. Informationen beziiglich der Anderung der Einstellungen finden Sie unter
L4Einflhrung in das Gerét” im e-Anleitung.

18



T Driicken sie ) (Main Menu).

2 Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um
<Zusatzfunkt.> aufzurufen.

(1 a

Kopieren

System Info lI Zusatzfunkt. I

3 Markieren Sie mit [W), [A] oder @ (Wihlrad)
die Option <Einst. Systemverwaltung>, und
dricken Sie dann [OK].

Zusatzfunktionen
& : Wahlen

= Druckereinstellungen

(9  Timereinstellungen

—— Justage/Reinigung
= Berichteinstellungen

[ Einst. Systemverwaltung J
Fertig )

4 Markieren Sie mit [W], [A] oder &) (Wahlrad)
die Option <Netzwerkeinstellungen>, und
driicken Sie dann [OK].

Einstellungen Systemverwaltung
& : Wahlen

Einstellungen Systemmanagerinfo
Einstellungen Systeminformation
Verwaltung Abt.ID

Verwaltung Anwender D

[ Netzwerkeinstellungen

Fertig )

2 Gerat einrichten

5 Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um
<Fertig> auszuwahlen.

7

Anderungen werden aktiv, nach-
dem das System AUS und wieder
ElNgeschaltet wurde.

@ HINWEIS

Anderungen der Einstellungen von IP-Adresse,
Subnetmaske und Gateway-Adresse werden erst nach
Neustart des Gerats wirksam.

6 Markieren Sie mit (W], LA] oder & (Wahlrad)
die Option <TCP/IP Einstellungen>, und
dricken Sie dann [OK].

Netzwerkeinstellungen
& : Wahlen

s TCP/IP Einstellungen

= Einstellungen SMB
> Ein

= Einstellungen SNMP
= Ein

Fertig )
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2 Gerat einrichten

7 Markieren Sie mit (W), [A] oder @ (Wahlrad)
die Option <Einstellungen IPv4>, und driicken
Sie dann [OK].

TCP/IP Einstellungen
& : Wahlen
l = Einstellungen IPv4 LI

= Einstellungen IPv6

= Einstellungen WINS
= Aus

Fertig )

@ HINWEIS

Anweisungen bezliglich der Einstellungen fir IPv6 finden
Sie unter,Netzwerkeinstellungen” im e-Anleitung.

8 Markieren sie mit (W], LA] oder @& (Wahlrad)
die Option <Einstellungen IP Adresse>, und
driicken Sie dann [OK].

Einstellungen IPv4
& : Wahlen

= Einstellungen IP Adresse

= PING Kommando

= Bereichseinst. IP Adresse
> Aus
Fertig )

O Markieren Sie mit (W1, [A] oder @) (Wahlrad)
die Option <Manuelle Einstellungen>, und
driicken Sie dann [OK].

Einstellungen IP Adresse

& : Wahlen

= [danuelle Einstellungen
> Ein

= Automatisch erhalten
> Aus

Zuriick

_Einst. bestatig. ) Fertig J

20

10 Geben sie mit (©)-(9) (numerische Tasten)
die IP-Adresse ein und driicken Sie [OK].

IP Adresse
#y 10 Tast.: Eing.Links/Rechts: Bew.

Loschtaste )

11 verwenden sie (©—(2) (numerische Tasten)
zur Eingabe der Subnetmaske und driicken
Sie dann [OK].

Subnetmaske

iy 10 Tast.: Eing.Links/Rechts: Bew.

| 255, XXX, XXX. XXX

: Loschtaste

12 Geben Sie mit (©—(@) (numerische Tasten) die
Gateway-Adresse ein und driicken Sie [OK].

Gateway Adresse

#y 10 Tast.: Eing.Links/Rechts: Bew.

| 192. XXX, XK. XHK

Loschtaste |

13 Driicken sie () (Main Menu), um zur
Anzeige des Hauptmenis zurtickzukehren.

14 obriicken sie die,(h" Seite des
Hauptschalters, warten Sie mindestens
10 Sekunden und driicken Sie dann den
Hauptschalter zur 1 “-Seite.



2 Gerat einrichten

— Automatisches Einrichten der IP-Adresse

Mit dieser Funktion wird automatisch eine IP-Adresse bezogen. Wenn Sie diese Einstellung nicht
manuell konfigurieren missen, befolgen Sie die nachfolgenden Schritte.

(Falls dem Gerat die IP-Adresse nicht automatisch zugeteilt wird, kdnnen Sie die IP-Adresse,
Subnetmaske und Gateway-Adresse manuell festlegen. Falls diese nicht bekannt sind, Gberspringen Sie
jeden Eintrag und driicken Sie [OK].)

Driicken Sie ) (Main Menu) > <Zusatzfunkt.> - <Einst. Systemverwaltung> >
<Netzwerkeinstellungen> - <Fertig> > <TCP/IP Einstellungen> - <IPv4-Einstellungen> > <Einstellungen
IP-Adresse> > <Automatisch erhalten> > <DHCP> > Geben Sie die IP-Adresse ein > Geben Sie die
Subnetmaske ein > Geben Sie die Gateway-Adresse ein > <Fertig> > () (Main Menu) > Schalten Sie
das Gerdt aus > Starten Sie das Gerat neu.

Weitere Informationen liber diese Einstellung finden Sie unter,Netzwerkeinstellungen” im e-Anleitung.

Priifen der IP-Adresseneinstellung

Um sicherzustellen, dass dieses Gerat korrekt mit dem Netzwerk kommuniziert, die folgenden Schritte befolgen.

T Driicken sie ) (Main Menu). 4 \arkieren Sie mit (W], LA] oder @ (Wahlrad)
die Option <Netzwerkeinstellungen>, und
2 Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um driicken Sie dann [OK].
<Zusatzfunkt.> aufzurufen. -
Einstellungen Systemverwaltung
& : Wahlen
j Kopieren Einstellungen Systemmanagerinfo

Einstellungen Systeminformation
VYerwaltung Abt.ID
VYerwaltung Anwender ID

[ Netzwerkeinstellungen ]

Fertig )

System Info lI Zusatzfunkt. I

5 Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um
<Fertig> auszuwahlen.

3 Markieren Sie mit [W], [A] oder @ (Wahlrad)
die Option <Einst. Systemverwaltung>, und
driicken Sie dann [OK].

Anderungen werden aktiv, nach-
dem das System AUS und wieder
ElNgeschaltet wurde.

Zusatzfunktionen
& : Wahlen

= Druckereinstellungen

(9  Timereinstellungen

—i— Justage/Reinigung

= Berichteinstellungen

[ [ Einst. Systemverwaltung J
Fertig ) & HiNwEs

Anderungen der Einstellungen von IP-Adresse,
Subnetmaske und Gateway-Adresse werden erst nach
Neustart des Gerats wirksam.
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2 Gerat einrichten

6 Markieren Sie mit [W], [A] oder & (Wahlrad)
die Option <TCP/IP Einstellungen>, und
driicken Sie dann [OK].

Netzwerkeinstellungen
& : Wahlen

s TCP/IP Einstellungen

= Einstellungen SMB
> Ein

= Einstellungen SNMP
> Ein

Fertig )

7 Markieren Sie mit [W], [A] oder & (Wahlrad)
die Option <Einstellungen IPv4>, und driicken
Sie dann [OK].

TCPAIP Einstellungen
& : Wahlen
I = Einstellungen IPv4 LI

= Einstellungen |PvB

= Einstellungen WINS
= Aus

Fertig )

@ HINWEIS

Anweisungen beziglich der Einstellungen fir IPv6 finden
Sie unter,Netzwerkeinstellungen” im e-Anleitung.

8 Markieren Sie mit (W1, LA] oder @& (Wahlrad)
die Option <Einstellungen IP Adresse>, und
driicken Sie dann [OK].

Einstellungen IPv4
& : Wahlen

= Einstellungen IP Adresse

= PING Kommando

= Bereichseinst. IP Adresse
= Aus

Fertig )
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9 Druicken Sie die linke Funktionstaste, um
<Einst. bestatig.> aufzurufen.

7

Einstellungen IP Adresse

@ : Wahlen

= Manuelle Einstellungen
=Ein

= Automatisch erhalten
> Aus

Zuriick

Einst. bestatig. | Fertig )

E=3

1 0 Driicken Sie die rechte Funktionstaste, um
<Fertig> auszuwahlen.

~

=
Liste Einstellungen IP Adresse
IP Adresse

IP Adresse : 192. XXX, XXX. XXX
Subnetmaske: 255. XXX, XXX, XXX
Gateway: 192.XXX. XXX. XXX

Zuriick

Fertig )—l
— =
(@lewms

— Wenn das Gerat korrekt mit dem Netzwerk
kommuniziert, werden IP-Adresse, Subnetmaske und
Gateway-Adresse eingeblendet. Wenn nicht, wird
,000.000.000.000” angezeigt.

— Wenn das Gerat die IP-Adresse nicht 3 Minuten nach
Anschluss des LAN-Kabels erhélt, priifen Sie die
Einstellungen der IP-Adresse und das Netzwerkkabel.

J

17 oriickensie () (Main Menu), um zur
Anzeige des Hauptmenis zurtickzukehren.




3 Computer und Software einrichten

Verbindungsarten, zwischen Computer. und Gerat,

Es gibt zwei Moglichkeiten, Gerat und Computer zu verbinden: USB- und Netzwerkverbindung.

Netzwerkverbindung (Einzelheiten zum Einrichten, siehe S. 26.)

Die folgenden Funktionen sind mit Netzwerkverbindung verfiigbar: PC-Druck, Remote Ul, PC-Fax, Scannen,
E-Mail/I-Fax, Scan an Dateiserver

Weitere Informationen zur Verwendung der einzelnen Funktionen mit Netzwerkverbindung siehe:
PC-Druck > ,Druck” im e-Anleitung

Remote Ul > ,Einstellungen von einem PC” im e-Anleitung
PC-Fax > ,Fax”im e-Anleitung

Scannen > »Scannen” im e-Anleitung

E-Mail/I-Fax > LE-Mail“/,FAX" im e-Anleitung

Scan an Dateiserver > »Scan” im e-Anleitung

PC-Druck/Remote UI/PC-Fax/Scannen/
E-Mail/l-Fax/Scan an Dateiserver

USB-Verbindung (Einzelheiten zum Einrichten, siehe S. 32.)

Die folgenden Funktionen sind mit USB-Verbindung verfligbar: PC-Druck, PC-Fax
Fir mehr Informationen zur Verwendung jeder Funktion mit USB-Verbindung siehe wie folgt:

PC-Druck > ~Druck” im e-Anleitung
PC-Fax > ,Fax”im e-Anleitung

PC-Druck/PC-Fax

@ HINWEIS

— Sie kdnnen die USB- und Netzwerkverbindung gleichzeitig verwenden.
— Um die Faxfunktion beim imageRUNNER C1021i nutzen zu kdnnen, ist die optionale Super G3 FAXkarte erforderlich.
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3 Computer und Software einrichten

Systemanforderungen

Microsoft Windows 2000
CPU: Intel Pentium/133 MHz oder schneller
Speicher: 128 MB oder mehr

Microsoft Windows XP

CPU: Intel Pentium/Celeron Serie
300 MHz oder schneller
Speicher: 128 MB oder mehr

Microsoft Windows Server 2003
CPU: Intel Pentium/Celeron Serie
133 MHz oder schneller

Speicher: 128 MB oder mehr

Uber Anwendersoftware-CD-ROM

<Treiber>

Microsoft Windows Vista
CPU: Intel Pentium 800 MHz oder schneller
Speicher: 512 MB oder mehr

Microsoft Windows Server 2008

CPU: Intel Prozessor/1 GHz (x86 Prozessor), 1,4 GHz (x64 Prozessor)
oder schneller

Speicher: 512 MB RAM oder mehr

Microsoft Windows 7
CPU: 1 GHz (x86 Prozessor, x64 Prozessor) oder schneller
Speicher: 1 GB (x86 Prozessor), 2 GB (x64 Prozessor) oder mehr

Details bezlglich der Installation der jeweiligen Treiber finden Sie in den entsprechenden HTML-Handbdtichern,
die im Unterabschnitt,Handblicher” auf S. 25 aufgefiihrt sind.

2 UFRII LT-Treiber

Mit dem Treiber UFRII LT werden die
verschiedenen Datenverarbeitungsaufgaben,
die in der Regel vom Drucker iibernommen
werden, ordnungsgemal zwischen dem Host-
PC und dem Drucker aufgeteilt. So wird die
zum Drucken insgesamt bendtigte Zeit stark
reduziert. Die Last kann so delegiert werden,
dass sie den Ausgabedaten entspricht. Durch
die Optimierung wird so eine erheblich héhere
Geschwindigkeit erreicht.

2 Faxtreiber

Dem Faxtreiber liegt ein dhnliches Konzept
zugrunde wie einem Druckertreiber. Ein
Benutzer wahlt in einer beliebigen Windows-
Anwendungssoftware die Option [Drucken],
wahlt den Canon-Faxtreiber als Drucker aus
und gibt das Ziel/die Ziele und die Optionen

an. Der Faxtreiber konvertiert diese Daten in ein

Bild, das den Standard-Faxprotokollen
entspricht, mit denen es auf dem Faxgerat des
Empfangers/der Empfanger gedruckt bzw.
gespeichert werden kann.

@ HINWEIS

Um den FAX-Treiber beim imageRUNNER C1021i nutzen
zu konnen, ist eine optionale Super G3 FAXkarte
erforderlich.
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# PCL-Druckertreiber

Die PCL5c-, PCL5e- und PCL6-Druckertreiber
kénnen mit den meisten
Unternehmensanwendungen verwendet
werden. Der PCL5c-Druckertreiber ist fir
Farbdrucker, der PCL5e-Druckertreiber fiir
Schwarzwei3drucker und der PCL6-
Druckertreiber sowohl fiir Farb- als auch fur
Schwarzweil3drucker bestimmt. PCL6 ist eine
erweiterte Version von PCL5c sowie PCL5e
und zeichnet sich durch hervorragende
Druckqualitat und -geschwindigkeit aus. Der
Druckertreiber PCL5e wird als Standardtreiber
mit Schwarzweil3druckern verwendet.

Color Network ScanGear
Installieren Sie diese Software, um das Gerat
als Scanner in einem Netzwerk einzusetzen.

@ HINWEIS

Color Network ScanGear wird von Windows Server
2008 nicht unterstitzt.




<Gebiindelte Programme>
Einzelheiten zu jeder Programminstallation konnen in den entsprechenden HTML-Handbichern, die im

Handbuch-Abschnitt aufgelistet sind, nachgelesen werden.

P

1 NetSpot Device Installer (NSDI)

Mit dem NetSpot Device Installer kdnnen Sie
das Gerat fiir Netzwerkbetrieb einrichten. Wenn
Sie dieses Programm starten, klicken Sie auf
[Zusatzliche Softwareprogramme] (siehe
Schritt 3 von ,Installationsvorgang - Fir
Netzwerkverbindung’, oder Schritt 2 von
LInstallationsvorgang - Flir USB-Verbindung -
Installieren der Software”) und befolgen dann
die eingeblendeten Anweisungen. Weitere
Einzelheiten finden Sie in der ,Readme-Datei”
und in der Online-Hilfe furr dieses Programm.

<Handbiicher>

=2
HTML
i

ER

ER

Druckertreiber-Installationsanleitung
Die Druckertreiber-Installationsanleitung
beschreibt die UFR Il Treiberinstallation, die
Aktualisierung der freigegebenen
Druckerinformationen, die Deinstallation,
Konfiguration und den Druckvorgang.

UFR lI-Treiber unterstiitzte Canon-Produkte
,UFR ll-Treiber unterstiitzte Canon-Produkte”
beschreibt mit UFR II-Treiber kompatible
Canon-Produkte.

Faxtreiber-Installationsanleitung

In der Faxtreiber-Installationsanleitung wird die
Installation des Faxtreibers, die Aktualisierung
gemeinsam genutzter Drucker,
Deinstallationsinformation, Konfiguration und
Drucken beschrieben.

@ HINWEIS

Um den FAX-Treiber beim imageRUNNER C1021i nutzen
zu konnen, ist eine optionale Super G3 FAXkarte
erforderlich.

;I )

E

Faxtreiber unterstiitzte Canon-Produkte
+Faxtreiber unterstiitzte Canon-Produkte”
beschreibt mit Faxtreiber kompatible Canon-
Produkte.

@ HINWEIS

Um den FAX-Treiber beim imageRUNNER C1021i nutzen
zu konnen, ist eine optionale Super G3 FAXkarte
erforderlich.

<Fiir Anwender von Macintosh>
Die beiliegende CD-ROM UFR Il LT/FAX User Software beinhaltet den UFR Il LT Druckertreiber fir Macintosh.
Nahere Informationen zur Verwendung dieser Software finden Sie im Handbuch zum Mac UFR II-Druckertreiber.

3 Computer und Software einrichten

Canon Font Manager

[

ER

Font Manager ist ein umfassendes Programm,
mit dem Sie Ihre Fonts in Microsoft Windows
verwalten konnen.

Network ScanGear-Installationsanleitung
Die Network ScanGear-Installationsanleitung
beschreibt die Installation und Deinstallation
von Color Network ScanGear.

Uber andere Softwareprogramme

,Uber andere Softwareprogramme”
beschreibt die Installation und Deinstallation
des Canon Font Manager.

Druckertreiber-Installationsanleitung

In der Druckertreiber-Installationsanleitung
wird die Installation des PCL-Treibers, die
Aktualisierung gemeinsam genutzter Drucker,
Deinstallationsinformation, Konfiguration
und Drucken beschrieben.

PCL-Treiber unterstiitzte Canon-Produkte
,PCL-Treiber unterstiitzte Canon-Produkte”
beschreibt mit PCL-Treiber kompatible
Canon-Produkte.
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3 Computer und Software einrichten

Netzwerkverbindung, __—  ———

Vor der Installation

erklart.

« Stellen Sie sicher, dass dem Gerat eine IP-Adresse zugeteilt ist.
(Siehe ,Priifen der IP-Adresseneinstellung” auf S. 21.)

« Die folgenden Schritte werden mit Beispiel-Bildschirmen von Windows XP Professional

« Melden Sie sich fiir die Installation der Software als Administrator an.

« Klicken Sie auf die markierte Schaltflache auf dem jeweiligen Bildschirm, um mit dem
nachsten Schritt fortzufahren.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerdt eingeschaltet ist. (Siehe, Gerit einschalten” auf S. 3.)

« Stellen Sie sicher, dass das Netzwerkkabel am Gerat angeschlossen ist.

o Color Network ScanGear wird von Windows Server 2008 nicht unterstiitzt.

Installationsvorgang
1

Verbinden Sie das Gerat korrekt
mit dem Netzwerk und
vergewissern Sie sich, dass es
eingeschaltet ist.

Legen Sie die UFRII LT/FAX User
Software CD-ROM ein.

3

Canon UFR II/FAX
CD-ROM-Installation

Installation | J

Zusatzliche Softwareprogramme

Beenden

Falls der CD-ROM-
Installationsbildschirm nicht
eingeblendet wird, klicken Sie in
der Windows-Taskleiste auf [Start]
> [Arbeitsplatz].

26

Windows Vista/7/Server 2008:
Klicken Sie in der Taskleiste auf
[Start] > [Computer].

Windows Server 2003: Klicken Sie
in der Windows-Taskleiste auf
[Start] - [Arbeitsplatz].

Windows 2000: Offnen Sie den
[Arbeitsplatz] auf dem Windows-
Desktop durch einen Doppelklick.
Rufen Sie das CD-ROM-Symbol auf
und doppelklicken Sie [MInst]
([MInst.exe]).

4

Installation

Beschreibung von Software:

¥ ¢ UFR Il Druskeriraiser

LB LB L
HriE m i el

erfordertich

F: Froior Spoichorpla
Far Installation eforderlcher Speiche g

Abbrechon Zurick installioron J

7689 MB

Die Felder fir UFR Il Druckertreiber,
Faxtreiber (imageRUNNER C1021iF
oder C1021i mit optionaler Super
G3 Faxkarte) und Color Network
ScanGear markieren.

p
@ HINWEIS

— In den nachfolgend
aufgeflihrten Schritten ist das
Verfahren zur gemeinsamen
Installation des UFR Il
Druckertreibers, des Faxtreibers
(imageRUNNER C1021iF oder
C1021i mit eingesetzter
optionaler Super G3 FAXkarte)
und des Color Network
ScanGear aufgeftihrt.

— Falls Sie nur den PCL-Treiber
installieren wollen, fahren Sie
mit Schritt 29 fort. Fir mehr
Informationen siehe
Installationsanleitung des PCL-
Treibers (befindet sich auf der
PCL User Software CD-ROM).

— Wenn Sie nur den FAX-Treiber
installieren mochten, wahlen Sie
in diesem Schritt nur
,Faxtreiber” aus und fahren Sie
dann mit Schritt 16 fort. Fiir
mehr Informationen siehe
Installationsanleitung des
Faxtreibers (befindet sich auf
der UFRII LT/FAX User Software
CD-ROM).

— Falls nicht ausreichend
Speicherplatz zur Installation
der Software vorhanden ist, wird
eine Fehlermeldung
eingeblendet. Vergewissern Sie
sich, dass ausreichend
Speicherplatz vorhanden ist und
versuchen Sie dann erneut, die
Software zu installieren.




3 Computer und Software einrichten

ETE——————
SR 1 Installieren
T Vorgang auswhlen % Zuinstallerends Drucker auswahlen P
) T Wirahlen Sie die 2u instalierenden Elemente und den Vorgang fir wWhlen Sie die hinauzuftigenden Drucker aus, und Kicken Sie anschiefend L1t} |’
das Instalieren des Druckerbreibers aus. 2 [HinzuFiger,
Fertig i
Colo Netwerk Scantiar

Druckertreiber UFR 11 TPva-Gerste |
Druckerlste:
e srnBiivar information Rssist Sarvice Gerstename | Produktniame | IP-Adresse MAC-Adresse
Installeren Sie diesen Dienst nur, wenn Sie freigegebene Drucker nstalieren,
Gersteinformationen abrufen oder die Druckaufer agsprokakal-Funktion vervenden méchten.
Der UFR I Druckertrelber st ein Programm, das zum Drucken it a
einern UFR Il Drucker erforderlch ist

=
#lles auswahlen
ineuftgen | 4 1

Druckerliste fiir Treiberinstalition:

Vigiters Gerdkename Produkiname IP-Adresse MAC-Adresse
ez | ()

Canon RC1021/... R CL021 192.168.222.51 00005795180

[Jruckerinfarmation einrichten

<aurick ' I Abtrechen

-
@ HINWEIS
ent fiir Druckertreiber Yer. 2.30

Wilkommen, beim Instalationsassistenten far den — Wenn Sie in der DrUCk_Server_
Druckertreiber UFR T .
Umgebung (Zeigen und
Der Drucksrtreiber UFR 11 wird mit dem Assistenten auf . .
Thvem Computer inctale. Drucken) mit einem
Klcken 5 s [Waker] o ik cr Instalaion freigegebenen Drucker arbeiten’
muss der Canon Driver bas wogann e Tretber mit Estel
Information Assist Service auf
. . Drucksriiste fir Treiberinstalation:
dem Servercomputer installiert g
rucker: Canon i _flUZZUFRHLT
werden, damit die s e e Ry
Druckerkonfiguration
automatisch eingerichtet oder
die Druckauftragsprotokoll-
Funktion verwendet werden Kicke Sl uf (erten], e dis sl a1 tten,
kann. Cear |
— Wenn der Canon Driver
Information Assist Service

Abbrechen

Lizenzvereinbarung

2
Lesen Sie die Folgende Li b: Frerks: d vollstandi H H H H H
e o mera amusmaan” bereits installiert ist, wird der 1 3

ILIZENZYEREINBARUNG 2UR CANON-SOFTWARE

Bildschirm nicht angezeigt.

e — Wenn Sie ein Betriebssystem mit
Dies st filiche Versinbarung {*ersinbarung) 2wischen Thnen und Canan Inc. i i i

(Eanrt, i e erwendand cr Cenon Sftware eshifich oy begtencen einer Windows Firewall :
IHandbicher baw. jelicher mitgelieferter gechucktsr Materisiin (cie "Softwars") fir bestimmts p} Der Installationsiargang kann nach dem Starken nicht angehalten werden,

opierer, Drucker und Mulifund tonsger ate von Canan (die “Produite” regel verwende n, wird Méichten Sie Fortfabren?

LESEN SIE DIESE YEREINBARUNG SORGFALTIG DURCH. YOR DER YERWENDUNG DER . . . .
e maglicherweise die folgende
\SCHALTFLACHE ZUR BEKUNDUNG THRER ZUSTIMMUNG (WIE UNTEN ANGEGEBEN) a . .
Styw, nlslnrdn nBlrdvrnwrNr;l |~Ln nER inF;wAnr VERPEITCHTEN STF GICH_ SITH AN Me | d ung angezei gt Wenn Sie
Canon Driver Information Assist
< Zurick i Nein .
Service verwenden wollen, 1 4
klicken Sie auf [Ja]. Wenn Sie
8 [Nein] wahlen, kénnen Sie ]

Canon Driver Information Assist Instelation desDnherrcrs..

Hein

Service nicht verwenden.

ionsassi Der FR I, Bitte warben...

Druckerinstalation s " Stahus:
Druckerinstallation wihlen, il |’ N 3 Drucker wird reqistiert, .

Druckerinstalition

OLegen Sie den Anschiuss manuel fest.

‘ () Nach zuinstalierenden Netznerkdrucksrn suchen ’

[ DTUCker i SChat oS Feakiveren LN sUEhen
Olliber US-Yerbindung instalieren

Inskallirt Drucker, die mit dem TCP/IP-Netzwerk verbunden sind,

Zuinstallerende Drucker auswhlen

Wahlen Sie die hinzuzufiigendsn Drucker aus, und Klicken Sie anschiisfiend
[ | ebreten | o Tinmiveer]

veaarate |

Druckerliste:

<

@
s awgen

I T | entfernen

Druckeriste fir Treiberinstalat

Geratename Produktname Ip-Adresse MAC-Adresze

[Jruckerinformation einrichten

weter> | [trten
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3 Computer und Software einrichten

ETEE———
SCHRITT 1 Installieren
o UFR I Duuckertsiter
SawnTa Fantrsizer
i Colo Natwrork Scanear

Der Fantraiber st ein Programm, das zum Senden von
Faxnachrichtsn vom Computer tber die Faxiuniaion des Druckers
erfordericn ist

Weien

Installation des Druckertreibers ist
fertig und die Installation des
Faxtreibers startet.

@ HINWEIS

Wenn die optionale Super G3 FAX-
Platine nichtim imageRUNNER
C1021i installiert ist, fahren Sie mit
Schritt 25 fort.

Faxtreiber, - Faxt stallationsassistent

Wilkammen beim Installationsassistenten fir den
Raster/PCLSe-Faxtreiber

Dieser Assistent instaliert den
Raster/PCLSe-Faxireber auf Ihrem Computer

Klicken Sie 2um Fortseteen der Installation auf
“upeier",

" abbrechen

istent

Lizenzvereinbarung

itte lesen Sie nachfolgends Lizerzvereinbarung vollstandig und sorgfalig
durch, Kiicken Sis auf “Ja", um dis Lizenzversinbarung 2u skzeptisten.

ILIZENZYEREINBARUNG 2UR CANON-SOFTWARE
WICHTIG!

IDies ist ene rechtliche Vereinbarng ("Verelnbarung’) 24ischen Thnen Lnd Canan Inc

({"Canon"), die die Yerwendung der Canon-Software einschlieflich der beglekendzn

Iandbiicher bew, jeolicher mitosiisferter oedruckter Materislisn (die "Software") Fir bestimmte
iapierer, Drucker und Multfunktionsgerate von Canon (die "Produkee™) reget:

ILESEN SIE DIESE VEREINBARUNG SORGFALTIG DURCH. YOR DER YERWENDUNG DER
ISOFTWARE MIISSEN SIE SICH MLT DEN BESTIMMUNGEN UND BESCHRANKUNGEN
IDIESER VEREINBARUNG VERTRAUT MACHEN. DURCH KLICKEN AUF DIE

ISCHALTFLACHE ZUR BEKUNDUNG THRER ZUSTIMMUNG (WIE UNTEN ANGEGEBEN)

IRZW. DI IRTH DTF YFRWENDI ING DFR SNFTWARF VFRPFI TTHTFN STF GICH. SITHAN Y

Stimmen Sie den Becingungen der Lizenzvereinbarung zu7

< Zurick

Nein

18

ixtreiber - Faxtreiber-Installationsassistent

Faxinstalation
Faxinstallation auswahlen,

Faxinstalation

OlLegen Sie den Anschiuss manuel fest:

L Faxger ate m SchisrmonUs reskvieren Und suchen

Installirt Faxger te, die it dem TCP/IP-hetzwerk verbunden sind.

< zurack ll abbrechen

28

Vorgang auswatlen
wwahlen Sie die 20 instalierenden Elemente und den Prozess fir die
Installation des Faxtreibers aus.

Raster[PCLSe Faxtreiber

(] Canon Driver Information Assist Servics
Installeren Sie cissen Disnt nLr, wenn Sie ein gemeinsam genutztes Faxgerst hinzLfilgen,

< Zurick l. Abtrechen

-
@ HINWEIS

— Wenn Sie in der Druck-Server-
Umgebung (Zeigen und
Drucken) mit einem
freigegebenen Drucker arbeiten,
muss der Canon Driver
Information Assist Service auf
dem Servercomputer installiert
werden, damit die
Druckerkonfiguration
automatisch eingerichtet oder
die Druckauftragsprotokoll-
Funktion verwendet werden
kann.

— Wenn der Canon Driver
Information Assist Service
bereits installiert ist, wird der
Bildschirm nicht angezeigt.

— Wenn Sie ein Betriebssystem mit
einer Windows Firewall
verwenden, wird
moglicherweise die folgende
Meldung angezeigt. Wenn Sie
Canon Driver Information Assist
Service verwenden wollen,
klicken Sie auf [Ja]. Wenn Sie
[Nein] wahlen, konnen Sie
Canon Driver Information Assist
Service nicht verwenden.

Zuinstallerende Faxgeréts auswihlen
Wahlen Sie die hinzuzufigenden Faxgerste aus und Kicken Sie auf
fogen'"

"Hinzufi

IPré-Gerate

Faxliste:

<

| B
e ssnstien

| T [ Entfermen

Faxliste fir Treiberinstalatio

Geratename Produkname Ip-Adhesse MAC-Adresse

[JFasinformationen angeben

werer> | [atbroen

2u instalierende Faxgerate auswahlen

Wahlen Sie die hinuzLFigenden Faxgerate aus und Kicken Sie auf H!I’
“Hirzufiger”

ua-cerate |

Farlste:

Geratename | Pradukname | IP-Advesse MAC-Adresse

=~

| 3
Alles auswahlen
Firaufugen | 4 1

Faxliste Fir Treiberinstallation:

Gerstename Produktname | IP-Adresse MAC-Adresse
CanonRCLO21) .. 1R.C1021 102.168.222.51 000085795180

[ Faxinformationen angeben

< Zurikck l I abkrechen

22

Faxtreiber-Installationsassisten

Das Instalationsprogramm installert den Treiber mit den Folgenden Einstellungen. P
i
!

Bestatigen Sie die Einstellngen.

Faxlite fur Treiberinstallation;

= HrauFugen =

Faxgerat: Canen RC1021/1022 (FAR)
Treber i Canen iRC1021/1022 (FAi)
Anschiuss 1 TP_192.168.222.50

Klicken Sie auf "Starten", ummit der Instalistion zu beginnen.

< furick ' ' Abbrechen

23

'2 Der Installationsvorgang kann nach dem Starten micht angehalken werden.

Machten Sie fortfahren?
Hein

Installation des Druckertreibers.
Die gewshiten Programmfunktionen werden instaliert

Der Instalationssssistent inctaliert den Racten/PCLSe-Faxtreber, Gitts warten.

Statust
Faxgerat wid regstriert.




Color Network ScanGear it ein Programm, das erforderlich st
Vi ein Farbafucker in einem Netzwerk als Scanner vervendst
wierden scl

Der Installationsbildschirm von
Color Network ScanGear wird
eingeblendet. Befolgen Sie die
Bildschirmanweisungen.

26

EEET————
Installieren

v

sournT2
Ferig

Klicken Sie auf [Weiter], um Setup zu beenden

27

CD-ROM-Installation beendet
v

scrmr 2 . ¥ Computer ozt neu '
Fertig

Neu starten

28

0

=

W

e

Nehmen Sie die UFRII LT/FAX User
Software CD-ROM heraus.

@ HINWEIS

Wenn Sie den PCL-Treiber
installieren mochten, fahren sie
mit dem nachsten Schritt
(Schritt 29) fort.

3 Computer und Software einrichten

Legen Sie die PCL User Software
CD-ROM ein.

30

Canon PCL

CD-ROM-Installation

Uber diesen Bildschim
onmen

instaliert werden. Wahlen

Softwareprogramme usw.
Sie rechts ein Mend aus | Installation | J

Boendon

Falls der CD-ROM-
Installationsbildschirm nicht
eingeblendet wird, klicken Sie in
der Windows-Taskleiste auf [Start]
> [Arbeitsplatz].

Windows Vista/7/Server 2008:
Klicken Sie in der Windows-
Taskleiste auf [start] > [Computer].
Windows Server 2003: Klicken Sie
in der Windows-Taskleiste auf
[Start] > [Arbeitsplatz].

Windows 2000: Offnen Sie den
[Arbeitsplatz] auf dem Windows-
Desktop durch einen Doppelklick.
Rufen Sie das CD-ROM-Symbol auf
und doppelklicken Sie [MInst]
([MInst.exe]).

31

Installation

PCL-Druckertreiber

DI oben aufgefif prog Kicken Sie auf
‘instaliren’ und befolgen Sie dann die am Bildschimm angezeigten Anweisungen. Wemn Sio sine
kurzs Erklanung bzw. die LIESMICH-Datsi sines Programms anzeigen mochten, kicken Sie auf das
Symbol rechts vom ewsiligen Programm. Hinweis: B! der Installabon von zwei oder mehr
Druckereiber ist mehr Speicherplatz als unter "Fur Instalition erforderiicher Speicherplaz”
angsgsben erforderlich

Abbrechen

Wahlen Sie PCL-Druckertreiber.

Lizenzvereinbarung

Lesen Sie ver der Installation der Softwere folgende
Lizerzvereinbarung volstandig und sorgfaltg durch.

wicTIG!

LESEN SIE DIESE VEREINBARUNG SORGFALTIG DURCH. VOR DER
VERWENDUNG DER SOFTWARE USSEN SIE SICH MIT DEN

Klicken Sis auf"Ja". um dis Bedingungen disser Vereinbarung
anzunehmen, oder auf “Nein'. um die Bedingungen abzuiehnen.

Das gestartet,
dieser Versinbarung angenommen haben

e o)) ten |

————
Installieren
v
[ Focommremen e
o
St
S
i

Der PCL-Druckertreiber st ein Prograrmm, das zum Druicken it
einem PCL-Drucker erforderlch st

iber PCL - Installationsassistent Yersion 4.50

Wilkammen beim Installationsassistenten fir den
Druckertreiber PCL

Wit dissem Assistenten wird der Druckertreiber PCL aUf
Thvem Computer installiert.

Klicken Sie 2um Fortsetzen der Installation auf
ket

Druckerinstalation

Druckerinstallation ausushlen,

Druckerinstallation

i
\gi (© Netzwerkdrucker fir Installation suchen

=3 T et i seniarmages erme aktveren und suchen
@ Q (O Mit UsE-verbindung instalieren

(OLegen sie den Anschiuss manuel fest

Installirt it dem TCR{TR-Netzwerk verbundsne Drucksr.

e (G i)
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3 Computer und Software einrichten

36 38 42

2 Druckertreiber PCL - Installationsassistent Version 4.50 X 2 Druckertreiber PCL - Installationsassistent Version 4.50

2 Druckertreiber PCL - Installationsassistent Version 4.50

Treibertyp auswahien Drucker Fir Instalation auswahlen Installation des Druckertreibers...
wwahlen Sie den Treibertyp fir die Instalation aus. wahlen Sie die hinzuaufiigenden Drucker aus und Kicken Sie auf "Hinzufiiger”, Di
IPve-gersts | De Installationsassistent installert den Druckertreiber PCL, Bitts warten.
Druckerlste: Status:

2u instalierender Treiber

Drucker wird registriert...

(&) Druckertrsiber PCLSe/5c
O Druckertreber PCLE

=

)@

Alles auswahlen | [ Emeut suchen

L 1 [ Entfermen

Druckerliste fiir Treiberinstalition:

@“@ Geritename Produkiname IP-Adresse MAC-Adresse

[Joruckerinformationen angsben

Wahlen Sie [Druckertreiber

PCL5e/5c] oder [Druckertreiber = 43

PCL6]. S cieren
37 39 f

 Druckertreiber PCL - Installationsassistent Yersion 4.50
B Druckertreiber PCL - Installationsassistent Yersion 4.50

Brucker i Installation ausahien :
Vorgang auswétlen ’ Wizhlen Si die hineuzufigendan Drucker aus und Kicken Sie auf "Hineufiigent, i [’

WHehlen Sie die zu Elemente und den fir
e Drudkertretber aus.

IPré-Gerate

Uperprfen i die oben aufgafufiten Instalialionsergabnisse und
Druckertreiber PCL Druckerlste: icken Sie dam auf "Weiter.
Gerstename | Produbtname | 1P-Adresse maC-Adresse
(] Canon Driver Tnformation Assist Service
Instlieren Sie diesen Dienst nur, wenn Sis Freigegeben Drucker installisren,
abrufen oder die Dru mochten,

Ales auswahlen
e ] 1

Druckeriste fir Treiberinstaliation:

eSS i Geratename Produtrame | IP-Adkesse WAC-Adkesse
Canon RC1021/... R C1021 102.168.222.81 O0D0ES79E 180
<aurack | [ weiter > ]) abbrechen

[]ruckeriformationen angeben CD-ROM-Installation beendet

e 3 s () e
g
@ HINWEIS [

Fertig

— Wenn Sie in der Druck-Server-

Umgebung (Zeigen und 40

Drucken) mit einem

freigegebenen Drucker e} Druckertreiber PCL - Installationsassistent Yersion 4.50
arbeiten, muss der Canon Driver il
Information Assist Service auf T -

dem Servercomputer installiert 3@';";%};”5-gg;gg:;g;;;,cg;z

werden, damit die s

Druckerkonfiguration
automatisch eingerichtet oder
die Druckauftragsprotokoll-
Funktion verwendet werden & =
kann. = () |

— Wenn der Canon Driver
Information Assist Service
bereits installiert ist, wird der 4 1
Bildschirm nicht angezeigt.

— Wenn Sie ein Betriebssystem mit
einer Windows Firewall A e e e S e
VerWenden, erd . Méchten Sie fortfahren?
moglicherweise die folgende
Meldung angezeigt. Wenn Sie
Canon Driver Information Assist
Service verwenden wollen,
klicken Sie auf [Ja]. Wenn Sie
[Nein] wahlen, konnen Sie
Canon Driver Information Assist
Service nicht verwenden.

Klicken Sie auf "Startert’, um mit der Instalation 2u beginnen.

—— Nehmen Sie die PCL User Software
CD-ROM heraus. Die Installation ist
beendet.
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Uberpriifen der Installation

Prifen Sie, ob der Treiber erfolgreich installiert wurde und ob dieses Gerat als Standarddrucker eingerichtet
wurde.

@ HINWEIS

Wenn die Geratebezeichnung auf dem [Drucker]-Bildschirm aus einer Anwendung gewahlt wurde, ist er als Standarddrucker
eingerichtet.

1 Offnen Sie den Ordner [Drucker und Faxgerate] (fiir Windows 2000: Dialogfeld [Drucker]).

Windows XP/Server 2003: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > wahlen Sie [Drucker und Faxgeréte].

Windows Server 2008: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > wahlen Sie [Systemsteuerung] > doppelklicken Sie
[Drucker].

Windows Vista: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > wéhlen Sie [Systemsteuerung] - [Hardware und Sound] >
doppelklicken Sie [Drucker].

Windows 2000: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > [Einstellungen] > [Systemsteuerung] > doppelklicken Sie
[Drucker].

Windows 7/Server 2008 R2: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > wahlen Sie [Gerdte und Drucker].

Vergewissern Sie sich, dass das entsprechende Treibersymbol eingeblendet wird.

2 Richten Sie Ihr Gerat als Standarddrucker ein.

Uberpriifen Sie, dass das Druckersymbol das richtige Symbol fiir dieses Gerét ist. Klicken Sie im Menii [Datei] auf [Als
Standarddrucker einstellen].

3 Stellen Sie sicher, dass [Color Network ScanGear] in der Programmliste erscheint.

Windows XP/Server2003: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > wéhlen Sie [Alle Programmel].
Windows Vista/7: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > wahlen Sie [Alle Programme].
Windows 2000: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] - [Programme].

Stellen Sie sicher, dass [Color Network ScanGear] in [Alle Programme] (oder [Programme]) aufgefiihrt ist.
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USB-Verbindung T

Vor der Installation

o Windows Server 2003 und Windows Server 2008 werden nicht unterstiitzt.

« Die folgenden Schritte werden mit Beispiel-Bildschirmen von Windows XP Professional erklart.

« SchlieBBen Sie das USB-Kabel vor Installation der Software nicht an. Wenn Sie das USB-Kabel
vor Installation der Software anschlieBen und der Hardware-Assistent wird eingeblendet,
klicken Sie auf [Abbruch].

» Melden Sie sich fiir die Installation der Software als Administrator an.
« Stellen Sie sicher, dass vor Anschliefen des USB-Kabels das Gerat eingeschaltet ist.

« Klicken Sie auf die markierte Schaltfliche auf dem jeweiligen Bildschirm, um mit dem
nachsten Schritt fortzufahren.

« Im Lieferumfang dieses Gerats ist kein USB-Kabel enthalten.

Installationsvorgang Windows 2000: Offnen Sie den 4 p
[Arbeitsplatz] auf dem Windows- @ HINWEIS

1 Desktop durch einen Doppelklick. — Wenn Sie nur den FAX-Treiber
Rufen Sie das CD-ROM-Symbol auf installieren méchten, wahlen Sie
und doppelklicken Sie [MInst] in diesznfw iChritSt'mg”FaXtriiber“

aus und rahren >ie dann mi

([Minst.exe]). Schritt 13 fort. Fiir mehr
3 Informationen siehe

Installationsanleitung des
Faxtreibers (befindet sich auf der

etalation UFRII LT/FAX User Software CD-
S ROM).
9 g rore — Falls Sie nur den PCL-Treiber
EF installieren wollen, fahren Sie mit
Schritt 27 fort. Wenn Sie den PCL-

Legen Sie die UFRII LT/FAX User - Treiber installieren mochten,
Software CD-ROM ein. e : indem Sie das USB-Kabel
anschlieBen (Plug and Play),

2 : ﬁ miissen Sie die
Abbrechen Zurtick: instalieren: | N A .
J Gerateeinstellungen d@ndern.
Canon UFR IVFAX Driicken Sie ©) (Main Menu) >
CB RGN insalaion Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen <Zusatzfunkt.> - <Einst.
neben dem UFR lI-Druckertreiber Systemverwaltung> > <PDL

Auswahl (PnP)> > <Fertig> >
<PCL5c>/<PCL6>. Fahren Sie
nach der Anderung der
Gerateeinstellungen mit Schritt 4

Installation | J und dem Faxtreiber
(imageRUNNER C1021iF oder
C1021i mit der installierten

Zusatzliche Softwareprogramme

optionalen Super G3 Faxkarte.) fort, um den Treiber nach dem
&/ s 3 gleichen Verfahren wie fiir den
Aé @ HINWEIS UFR I Druckertreiber zu

installieren. Lesen Sie dazu auch

— Nachfolgend werden die Schritte Installationsanleitung des PCL-

Falls der CD-ROM- fur die gleichzeitige Installation

Installationsbildschirm nicht des UFR II-Druckertreibers und Brfél:‘;;sft(\?vea?gccj‘g_gg:v‘j”fder PCL
eingeblendet wird, klicken Sie in des Faxtreibers (imageRUNNER ; : ’
der Windows-Taskleiste auf [Start C1021iF oder C1021i mit der = Falls nicht ausreichend

er 'n. ows-Taskleiste auf [Start] . ! ool Speicherplatz zur Installation der
> [Arbeitsplatz]. installierten optionalen Super G3 Software vorhanden ist, wird eine
Windows Vista/7: Klicken Sie in der Ea);ka;\tle) besf(hsr'ebzn' o Fehlermeldung eingeblendet.
Windows-Taskleiste auf [start] > olor Network ScanGear ist eine Vergewissern Sie sich, dass

Anwendung, die nur mit einer
Netzwerkverbindung verwendet
werden kann. Wenn Sie das .

. . dann erneut, die Software zu
System mit einer USB-Verbindung ) )

.. L installieren.

verwenden mochten, deaktivieren L )
Sie das Kontrollkastchen fiir Color
Network ScanGear, da die
Installation dieser Anwendung
nicht notwendig ist.

ausreichend Speicherplatz

[Computer].
vorhanden ist und versuchen Sie
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4 9 12

E——
2 UFR Il Installationsassistent fiir, Druckertreiber Ves s
s 1 Installieren Installieren
nstatieren
T Installation des Druckertreibers. . 4 T
e o il sowr 2
Faxster Faxsiter
Fertig Fertig
Der Installationsassistent installiert den Druckertreiber UFR I mit Flug und Play. Bitte warten
Status
Treibermadule werden kopiert. ..
Der UFR Il Druckertreiber ist ein Programm, das zum Drucken mit Der Fatraiber st ein Programm, das zum Senden von
einem UFR Il Drucker erforderlich ist. Faxnachrichten vom Computer iber die Faxfunkiion des Druckers
erforderlich ist.

Installation des Druckertreibers ist
fertig und die Installation des
Faxtreibers startet.

Wilkammen beim Installationsassistenten fir den
Druckertreiber UFR I

Druckertreiber wird mit Plug und Play installiert,
@ HINWEIS

Der Druckertreiber UFR 11 wird mit dem Assistenten auf Status:

Thvem Computer installiert.
1. Sehlifien Sie das LSe-Kabel an den Drucker an.

2. Schalten Sie den Drucker ein, venn 2 ausqeschaliet it. Wenn die optionale Super G3
< Der Drucker wird automatisch erkannt, und die Installation
des Druckertreibers wird gestartet, FAX_Plati ne n iCht im
| wenn der Drucker auch mit angeschlossenem LSE-Kabel
S e imageRUNNER C1021i installiert
Kabel wieder an. . . . .
ist, fahren Sie mit Schritt 24 fort.

Klicken Sie auf [Weiter], um mit der Installation
Fortzufahren,

( 2\ Faxtreiber - Faxtreiber-Installa

Wilkammen beim Installationsassistenten fir den
Raster/PCLSe-Faxtreiber

Dieser Assistent instaliert den
Raster/PCLSe-Faxireber auf Ihrem Computer

Falls das oben angezeigte
Dialogfeld eingeblendet wird,

e gt drlcken Sie [Wiederholen], um mit
der Installation fortzufahren.

istallationsassistent fiir Druckertreiber Ve

Klicken Sie 2um Fortseteen der Installation auf
“upeier",

ILIZENZYEREINBARUNG 2UR CANON-SOFTWARE

wicrmie
Warnung

Dies ist ine rechtliche Yersinbarung ("Vereinbarung") zwischen Thnen und Canon Inc,
(("Canon"), die die Werwendung der Canon-Software einschlieBlich der begletenden
Iiandbiicher bw, jeolicher mitosisferter gedruckter Materislien (die "Software") Fir bestimmte
IKopieter, Drucker und Mulifunbtionsgerate von Canon (die "Produkte”) regel:

Abbrechen

ILESEN SIE DIESE YEREINBARUNG SORGFALTIG DURCH, YOR DER YERWENDUNG DER
ISOFTWARE MUSSEN SIE SICH MIT DEN BESTIMMUNGEN UND BESCHRANKUNGEN
IDIESER VEREINBARUNG VERTRAUT MACHEN. DURCH KLICKEN AUF DIE
'SCHALTFLACHE ZUR BEKUNDUNG IHRER ZUSTIMMUNG (WIE UNTEN ANGEGEBEN)

7W_ DI IRICH DITF VERWENDI ING DFR SAIFTWARF YFRPFI TCHTFN GIF GICH_GITH AN )

Stimmen Sie den Bedingungen der Lizenzvereinbarung 2u?

< 2urick i Nein

Lizenzvereinbarung

itte lesen Sie nachfolgends Lizerzvereinbarung vollstandig und sorgfalig
durch, Kiicken Sis auf “Ja", um dis Lizenzversinbarung 2 skzeptisten.

ILIZENZYEREINBARUNG 2UR CANON-SOFTWARE

stallationsassistent fii Druckertreiber Ve ——
Druckerinstallation 7

Drucksrinstallation wahlen, L) ;’ Dies st eine rechtich Yereinbarng ("Verelnbarung') 2uischen Thnen Lnd Canan Inc
({"Canon"), die die Yerwendung der Canon-Software einschlieflich der beglekendzn
Fandbilcher bew, jeolicher mitgeliferter gechuckter Materialien (die "Software") fir bestimmte
iopierer, Drucker und Multfunktionsgerate von Canon (die "Produkte” regel:

Druckerinstallation

O Legen Sie den Anschiuss manuel fest ILESEN SIE DIESE VEREINBARUNG SORGFALTIG DURCH. ¥OR DER VERWENDUNG DER
ISOFTWARE MUSSEN SIE SICH MIT DEN BESTIMMUNGEN UND BESCHRANKUNGEN
IDIESER VEREINBARUNG VERTRAUT MACHEN. DURCH KLICKEN AUF DIE
'SCHALTFLACHE 2UR BEKUNDUNG IHRER 2USTIMMUNG (WIE UNTEN ANGEGEBEN)
A2

O MNach zuinstalierenden Netznerkdruckern suchen E
W_ D IR H DTF VFRWENDI NG DFR: SNFTWARF VFRPF| T HTFN STF GTH. STTH AN

irickor i Sehlsfrnd i raktivisren und suchen

(©)iliber USE-Yerbindung instalieren

Stimmen Sie den Becingungen der Lizenzvereinbarung zu7

< zurick

Nein

Verbindet den Drusker dber ein USE-Kabel,

< Zurik II abtrechen

r-Installationsassistent

Faxdnstallation
8 Verbinden Sie das Gerat und lhren T
Computer mit einem USB-Kabel Pt

(A) . O2uinstalizrends Nekzwerkfaxgerate suchen

) Der Installationsvorgang kann nach dem Starten nicht: angehalten werden, Faxgerate im Schiafmodus reaktvieren und suchen
. Michten Sie fortfahren?
— @ HINWEIS
(Geben Sie einen Anschiuss Fir die Installation von lokalen Faxgeraten oder

Wenn der Hardware-Assistent SRR s
erscheint, klicken Sie auf
[Abbruchen] und fahren Sie mit ) () ey

der Installation fort.
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2 Faxtreiber - Faxtreiber-Installationsassistent

Vorgang auswhlen 7
Wishlen Sie die 2u instalierenden Elemente und den Prozess fir die L1 |’
Inctallation des Fastreibers aus.

Raster[PCLSe Faxtreiber

(] Canon Driver Information Assist Servics

Insealieren Sie diesen Dienst nur, wenn Sis ein gemeinsam qenutates Faxgerat hinaufigen,

< Zurick ll abtrechen

-
@ HINWEIS

— Wenn Sie in der Druck-Server-
Umgebung (Zeigen und
Drucken) mit einem
freigegebenen Drucker arbeiten,
muss der Canon Driver
Information Assist Service auf
dem Servercomputer installiert
werden, damit die
Druckerkonfiguration
automatisch eingerichtet oder
die Druckauftragsprotokoll-
Funktion verwendet werden
kann.

— Wenn der Canon Driver
Information Assist Service
bereits installiert ist, wird der
Bildschirm nicht angezeigt.

— Wenn Sie ein Betriebssystem mit
einer Windows Firewall
verwenden, wird
moglicherweise die folgende
Meldung angezeigt. Wenn Sie
Canon Driver Information Assist
Service verwenden wollen,
klicken Sie auf [Ja]. Wenn Sie
[Nein] wahlen, konnen Sie
Canon Driver Information Assist
Service nicht verwenden.

D Faxtreiber - Faxtreiber-Installationsassistent

Zuinstallierends Faxgeréte auswéhien
wiahlen Sie die hinzuaufigenden Faxgerate aus und Kicken Sie auf "Hinzuftiger”.
Dasselbe Faxgerat kann mehvrials susgewshit werden

Faliste:

Canon RS0S5/IRS065 (FAX) -
Canon RS055/RS065-52 (FAX) 1
non IRS075 (FAX)

Canon R 2570C ELR (FaX)
Canon R 2570C-CZ570-F1 (FAX)
Canon R 2570C-C2570-F2 (FAX)
Fanan 0 C570 (FaY

L 1 [ Entfemen

Faxliste fir Treiberinstalatio

Weiker >
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Zuinstalierende Faxgerate auswatlen
Wedhlen Sie die hinzuzuigenden Faxgerdts sus und Kicken Sie auf "HinzuFiigen”,
Dasselbe Faxgerat kann mehinals ausgenahit werden

Faxliste:

Canon IRS055IRS06 (FAX) -~
Canon IRS0S5/RS065-52 (FAR) b |
Canon iR5075 (FAR)

x

Canon IR 2570C ELR (FAX)
Canen iR 2570C-C2570-F1 (FAX)
Canon iR 2570C-C2570-F2 (FAR)
anen i 72570 £2Y) ¥

(e ] § 1 [enveen ]

Faxlste fur Treberinstalation

[Canan iRC 3l

< zurick Abbrechen

2 Faxtreiber - Faxtreiber-Installationsassistent

Fax-Informationen

Stellen Sie den Fir das ausgewshite Faxgerat 2u verwendenden Anschluss ein.
Sie kirnen auch einen Namen Fir das Faxgerat angeben

Ausgewshites Fax Canon RC 10211022 (FAX)
Treiber

Anschiuss;

Faxname: ‘ Canon RC1021/1022 (FAY) ‘

[ s Standard sinstellen

[JFax gemeinsam benutzen

Freigegebener Hame: [ |

Hinzuzufiigends Trber.

Aktueles Faxgerst: 1
Anzah der 2u sinzustellenden Faxgerats; 1

Wahlen Sie den gewlinschten USB-
Anschluss in der Drop-Down-Liste
[Anschluss] aus. Wenn Sie einen
Anschluss hinzufligen wollen,
klicken Sie auf [Anschluss
hinzufiigen] und klicken dann auf
den gewiinschten USB-Anschluss.

20

© Faxtreiber - Faxtreiber-Installationsassistent

Fac-Informationen @
Stellen Sie den fiir das ausgewahlte Faxgerét 2u verwendenden Anschluss ein. Hx['
Sie hinnen auch enen Namen fir das Faxgerat angeben.

Ausgewahites Fax: Canon RC1021/1022 (FAR)

Treiber

Anschiuss:

anschluss hinzufugen
Faxname | canen RC1021/1022 (Fax) |

[Jals Standard einstellen

[IFax gemeinsam benutzen

Freigegeberer Heme [ ]

Hinzzufiigende Treiber...

Aktuelles Faxgerst: 1
Anzeh der zu sinzustelenden Faxgerate: 1

< Zurick '. abkrechen

Das i den Treiber mit Enstel '

Bestatigen e die Enstelungen, i

Faxliste Fir Treiberinstallation:

= Hinzuffigen =
Faxgerdt: Canon RC1021§1022 (FAX)
Treiber Canon iRC1021/1022 [FAX)

Anschluss ¢ LZB00L

Kicken 5ie auf "Startent’, um it der Installation 2u beginnen.

< Zurick

Abbrechen

Der Installationsvorgang kann nach dem Starten nicht angehalten werden
BvY

Méchten Sie fortfahren?
Nein

Installation des Druckertreibers...
Die gewshken Programmfunktionen werden installert.

Der Installtionsassistent installiert den Raster/PCLSe-Faxtreiber, Bitte warten. .,

Status:
Faxgerst wird registriert, .

Installieren
v

==

- &

Kicken Sie auf [Weiter], um Setup zu beenden

CD-ROM-Installation beendet

sourT2
Fenig

Neu starten




Nehmen Sie die UFRII LT/FAX User
Software CD-ROM heraus.

@ HINWEIS

Falls Sie den PCL-Treiber
installieren wollen, fahren Sie mit
dem nachsten Schritt (Schritt 27)
fort.

27

Legen Sie die PCL User Software
CD-ROM ein.

28

Canon PCL
CD-ROM-Installation

Uber diesen Bildschim
Konnen

instaliertwerden. Wahlen

Softwareprogramme usw
Sie rechis in Mani aus Installation | J

Falls der CD-ROM-
Installationsbildschirm nicht
eingeblendet wird, klicken Sie in
der Windows-Taskleiste auf [Start]
> [Arbeitsplatz].

Windows Vista/7: Klicken Sie in der
Windows-Taskleiste auf [start] >
[Computer].

Windows 2000: Offnen Sie den
[Arbeitsplatz] auf dem Windows-
Desktop durch einen Doppelklick.
Rufen Sie das CD-ROM-Symbol auf
und doppelklicken Sie [MInst]
(IMInst.exe]).

3 Computer und Software einrichten

29

Installation

Di oben aufgefif orog Kicken Sie auf

‘instaliren’ und befolgen Sie dann die am Bildschimm angezeigten Anweisungen. Wemn Sio sine

kurzs Erklanung bzw. die LIESMICH-Datsi sines Programms anzeigen mochten, kicken Sie auf das
Symbol rechts vom ewsiligen Programm. Hirweis: B! der Installabon von zwei oder mehr
Druckereibem ist mehr Speicherplatz als unter "Fur Instalition erforderiicher Speicherplaz”
angsgsben erforderlich

erplatz 7604 MB

Abbrechen

Wahlen Sie PCL-Druckertreiber.

E———
SR 1 Lizenzvereinbarung
Lizenzvereinbarung
Lesen Sie v der hstallation der Softvre folgende.

Lizerzvereinbarung volstandiq und sorgfaltig durch.

wicTIG!

Dies it eine rechtliche Vereinbarung (~Vereinbarung) zwischen Ihnen
non’] Vorwendung der Canon Softwearo

und Canon Inc.

einschiieblich der beglei
mitgoliofortr godrucko
Kopierr, Drucker und M

rogelt

LESEN SIE DIESE VEREINBARUNG SORGFALTIG DURCH. VOR DER
VERWENDUNG DER SOFTWARE USSEN SIE SICH MIT DEN
uND

Klicken Sie auf"Ja". um dis Bedingungen disser Vereinbarung
anzunehmen, oder auf “Nein'. um die Bedingungen abzuiehnen.

s gestartet,
dieser Versinbarung angenommen haben

e ) ten |

[ ————————
Installieren
v
T ot
o
Bt
e
o

Der PCL-Druckertreiber st ein Prograrmm, das zum Drucken it
einem PCL-Drucker erforderlch st

="

Wilkammen beim Installationsassistenten fir den
Druckertreiber PCL

Wit dissem Assistenten wird der Druckertreiber PCL aUf
Thvem Computer installiert.

Klicken Sie 2um Fortsetzen der Installation auf
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Druckerinstalation
Druckerinstallation ausushlen,

(3 Legen Sie den Anschiuss manuel fest

& O Netzuerkcrucker Fur Installation suchen
Drucker i Schiafmadus erneut aktivieren Lnd suchen
O mit UsB-verbindung installieren

Geben Sie sinen Anschiuss Fr die Installation van lokalen Druckern oder Netzwerkdruckern an,
Sie kiinnen auch anders Einstellungen angeben, beispielsweise sinen Drucker als
freigegebenen Drucker festiegen,

Druckerinstallation

< Zurick, l. Abbrechen
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Vorgang auswahlen

Wahlen Sie dis 2u Elemente und den Fir
den Druckertreiber aus.

Druckertreber PCL

(] Canen Driver Information Assist Service

Installieren Sie diesen Dienst nur, wenn Sie freigegebene Drucker instalieren,
abrufen oder die Dru mischten

P
@ HINWEIS

— Wenn Sie in der Druck-Server-
Umgebung (Zeigen und
Drucken) mit einem
freigegebenen Drucker arbeiten,
muss der Canon Driver
Information Assist Service auf
dem Servercomputer installiert
werden, damit die
Druckerkonfiguration
automatisch eingerichtet oder
die Druckauftragsprotokoll-
Funktion verwendet werden
kann.

— Wenn der Canon Driver
Information Assist Service
bereits installiert ist, wird der
Bildschirm nicht angezeigt.

— Wenn Sie ein Betriebssystem mit
einer Windows Firewall
verwenden, wird
moglicherweise die folgende
Meldung angezeigt. Wenn Sie
Canon Driver Information Assist
Service verwenden wollen,
klicken Sie auf [Ja]. Wenn Sie
[Nein] wahlen, konnen Sie
Canon Driver Information Assist
Service nicht verwenden.
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2 Druckertreiber PCL - Installationsassistent Version 4.50

38

istallationsassistent Versi

Drucker fir Instaliation auswshlen

Canon PR, CE000YP PCLE
anon PR C000 PCLE

Canan IR 3180C ELR PCLE
Canon IR, C3180 PCLE

Canon IR C2880jC3360 PCLE
¢ anon 7 CANANERARN1SAN P L

I T [ Entfemen

Druckeriste fir Treiberinstalas

\Wzhlen Sie die hinauzutigenden Drucker aus und Klicken Sie auf "HinzuFtigen”, L1t} |’
Sie Kérnen denselben Drucker mehrmals wahlen.

Druckerlite:

Canon PR C1 PCLG ~

woter > [aobroten

Wahlen Sie [Canon iRC1021/1022
PCL5c] oder [Canon iRC1021/1022
PCL6].
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Drucker fir Instaliation auswshlen

Wiahlen Sie die hinzuzufiigenden Drucker aus und Kicken Sie auf "Hinzufiger”. |’
Sie kernen denselben Drucker mehrmals wahien.

Druckerliste:

Canon IPR C1 PCLe
Canan PR CED00YP PCLE
Canon IPR CE000 PCLE
Canon iPR C7000VP PCLE
non RCL0Z1 1
‘Canon IR C2380/2550 PCLE
Canon IR 3180C ELR PCL6
Canan R C3180 PCLG
Canon IR C2B30/C3350 PCLG
e i CPANTARNIASAN PO 6

B3

3

(] 4 1 [eaaren ]

Druckeriiste fir Treiberinstalation:

< Zurik, l. Abbrechen

Cruckerinformation

Legen Sie den Anschluss Fest, der fiir den susgewéhiten Drucker vermendet
werden soll. Sie kinnen auch einen Namen for den Drucker angeben.

Ausgewhiter Drucker: Canon iRT1021/1022 PCLE

Treiber verwenden:

Anschiuss:

Druckername: | Canen R 10211022 Pl |

[Jals Standard einstellen

[Jprucker gemeinsam benutzen

Freigegeberer Heme [ J

Akeueler Drucker: 1
Anzahl der einaustelenden Drucker: 1

Wahlen Sie den gewiinschten USB-
Anschluss in der Drop-Down-Liste
[Anschluss] aus. Wenn Sie einen
Anschluss hinzuftigen wollen,
klicken Sie auf [Anschluss
hinzufiigen] und klicken dann auf
den gewinschten Drucker-
Anschluss.

36

Druckerinformation

i
Legen Sie den Anschiuss Fest, der fir den aUsgewshiten Drucker verwendet L1t} |’
werden ol Sis kirnen auch einen Namen i den Drucker angeben.

Ausgewshiter Drucker Canon RC1021/1022 PCL6
Treiber verwenden: Canon-Treiber PCL Version 6,30
Anschiuss; 1

Anschiuss hinzufugen..

Druckername: ‘ Canon RC1021/1022 PCLE ‘

[]als Standard sinstellen

[Iprucker gemeinsam benutzen

Freigegebener Hame: [ |

Akeueler Drucker: 1
Anzahl der einaustelenden Drucker: 1

< Zurick, ll Abbrechen

Das den Traiber it den 1

Bestatigen Sie die Einstelungen. Lt

Druckeriiste fir Treiberinstalation:

—Hinaufigen =
Drucker: Canon RC1021/1022 PCLE
Trsber  : Canon iRCL021/1022 PCLG

ansehluss : LUSB00L

Kicken Sie auf “Startent’, um it der Installation zu beginnen.

< 2urick

Abrechen

P\ Der Installdtiansvargang kann niach dem Scarten nicht angehaken werden.
WMachten Sie ortfarent

Hein
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Installation des Druckertreibers...
Di

Der Installationsassistent installiert den Drucker treiber PCL. Bitte warten.

Status:
Drucker wird registriert...

S
Installieren
v
[« Petonchenerer nstalert
v

st
Fertig

u aufgefuniten und
Kicken Sio dann auf “Weiter"

CD-ROM-Installation beendet

Fertig

Neu starten

Nehmen Sie die PCL User Software
CD-ROM heraus. Die Installation ist
beendet.



3 Computer und Software einrichten

Uberpriifen der Installation

Priifen Sie, ob der Treiber erfolgreich installiert wurde und ob dieses Gerat als Standarddrucker eingerichtet
wurde.

@ HINWEIS

Wenn die Geratebezeichnung auf dem [Drucker]-Bildschirm aus einer Anwendung gewahlt wurde, ist er als Standarddrucker
eingerichtet.

1 Offnen Sie den Ordner [Drucker und Faxgerate] (fiir Windows 2000: Dialogfeld [Drucker]).

Windows XP: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > wahlen Sie [Drucker und Faxgerate].

Windows Vista: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > wahlen Sie [Systemsteuerung] - [Hardware und Sound] >
doppelklicken Sie [Drucker].

Windows 7: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > wéahlen Sie [Gerdte und Drucker].

Windows 2000: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > [Einstellungen] - [Systemsteuerung] > doppelklicken Sie
[Drucker].

Vergewissern Sie sich, dass das entsprechende Treibersymbol eingeblendet wird.

2 Richten Sie Ihr Gerat als Standarddrucker ein.

Uberpriifen Sie, dass das Druckersymbol das richtige Symbol fiir dieses Gerit ist. Klicken Sie im Menii [Datei] auf [Als
Standarddrucker einstellen].
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4 Anhang

Benutzerhandbuch auf CD-ROM (e-Anleitung)

Die Benutzerhandbuch-CD-ROM (e-Anleitung) ist eine Software, die es Ihnen ermdglicht, die auf der CD-ROM
enthaltenen HTML-Handbiicher am Bildschirm Ihres Computers auszuwahlen und anzuzeigen. Das
e-Anleitung beschreibt alle Funktionen und die Problembehandlung des Gerats. Zur Verwendung des
Benutzerhandbuchs auf CD-ROM (e-Anleitung) bitte die nachstehenden Anweisungen befolgen.

sttemvoraussetzungen

Das Benutzerhandbuch auf CD-ROM (e-Anleitung) wird von folgenden Betriebssystemen unterstiitzt:

@ OS (Betriebssystem)
+ Windows 2000 SP4, Windows XP, Windows Vista, Windows 7
(Internet Explorer 6 ist erforderlich, wenn Sie mit Windows 2000 SP4 arbeiten.)
«Mac OS Xv10.4.x,v10.5.x

@ Web-Browser

« Windows: Internet Explorer 6, 7, 8
- Mac: Safari 2, 3, 4

@ Flash Player
« Flash Player 8 oder héher

@ HINWEIS

— Speicherkapazitaten und Prozessor miissen auf das jeweilige Betriebssystem ausgelegt sein.

— Die Bildschirmauflésung muss mindestens 1024 x 786 Pixel betragen.

— Die Benutzerhandbuch-CD-ROM (e-Anleitung) funktioniert mdglicherweise nicht einwandfrei, wenn Flash Player nicht auf Ihrem
Computer installiert ist oder eine dltere Version als Flash Player 8.0 auf Ihrem Computer installiert ist.

Verwendung des Benutzerhandbuchs auf CD-ROM (e-Anleitung)

Bei Verwendung des e-Anleitungs unter Windows folgende Schritte ausfiihren:

1. Legen Sie die Benutzerhandbuch-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk lhres Computers ein.

2. Wahlen Sie die Sprache.

3. Klicken Sie auf [Installieren] oder [Handbuch anzeigen].

4, Wenn Sie auf [Installieren] klicken, wird das e-Anleitung auf lhrem Computer installiert und eine
Verknupfung auf dem Desktop erstellt.

. Wenn Sie auf [Handbuch anzeigen] klicken, wird das e-Anleitung angezeigt.

. Um das auf lhrem Computer installierte e-Anleitung anzuzeigen, doppelklicken Sie auf das entsprechende
Symbol auf dem Desktop.

o

Befolgen Sie die unten aufgeflihrten Schritte, wenn Sie das e-Anleitung unter Macintosh verwenden méchten.

1. Legen Sie die Benutzerhandbuch-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

2. Ziehen Sie den Ordner [ger_imageRUNNERC1021_Manual] an den Speicherort, an dem Sie das Handbuch
speichern mochten, und legen Sie ihn dort ab.

3. Offnen Sie den Ordner [ger_imageRUNNERC1021_Manual].

4. Doppelklicken Sie auf die Datei ,index.html” Daraufhin wird das e-Anleitung angezeigt.

p
@ HINWEIS

— Wenn das Menu nach dem Einlegen der CD-ROM nicht automatisch angezeigt wird, klicken Sie auf [Start] in der Windows-
Taskleiste > [Arbeitsplatz]. (Windows Vista/Server 2008/7: Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] > [Computer]. Windows
2000: Offnen Sie den [Arbeitsplatz] auf dem Windows-Desktop durch einen Doppelklick.) Rufen Sie das Benutzerhandbuch-CD-
ROM-Symbol auf und doppelklicken Sie auf die Datei ,start.exe”.

— Abhingig vom Betriebssystem wird beim Offnen eine Sicherheitswarnung angezeigt. Lassen Sie das Anzeigen der Inhalte in
diesem Fall zu.

— Der Ordner [UserManual_CDROM] - [PDF] enthalt Informationen bezliglich der PCL-Schrift.
_ y,
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4 Anhang

Wenn Sie das e-Anleitung aufrufen, wird der nachfolgend abgebildete Bildschirm angezeigt.

@ HINWEIS

Wenn Sie einen Browser wie Internet Explorer fiir Windows XP ver
das e-Anleitung nicht richtig angezeigt wird, suchen Sie nach der
darauf.

wenden, blockiert ActiveX Popup-Fenster im Hintergrund. Wenn
Informationsleiste im oberen Bereich der Seite und klicken Sie

Fle Edt view Favortes | ols  Help

Q- © @ L | (;) psearm |oreenes €2 (|1 Z; |- )i 3
Adress | @) hitp./f v B ] > & -
canon | (orunkionsiiste) | (@imhatt) | (@index ) | Glossar | [ sucnen )
B — == oben Kopieren  Fax Druck  Scannen  E-Mail  Einstellungen von einem PC  Netzwerkeinstellungen  Sicherheit ]
[ Kategorie auswanlen ~( Druck J_ G
imageRUNNER
CIO21i/ClO2liF eAnIeitung
F | Kopieren | Fax | Druck |Scannen

2 o

I E-Mail IEmsleHungen von einem FC

¢ &

o B

|Nelzwerkeinste\lungen |Sicherhe|t

L Jd
2

| Bevor Sie beginnen

m Einfilhrung in das Gerat @ Verwendung des Handbuchs

A

D Einrichten des Gerats

I Hilfe I Anhang

@ Storungsbeseitigung & Technische Daten

)

I Reinigung und Wartung & Gerateeinstellungen

3» Copyriht 2> USRM1657400

(o tonusis )

&] Done

i My Computer

A [Funktionsliste]
Zeigt die Themenseiten der einzelnen
Funktionskategorien an.

B [Oben]
Zum Aufrufen der Startseite.

C [Inhalt]
Klicken Sie auf diese Option, um die
Themenseiten zum Inhalt anzuzeigen.

D [Index]
Klicken Sie auf diese Option, um die
Themenseiten zum Index anzuzeigen.

E [Suchen]
Offnet eine Liste mit Titeln von Themenseiten,
die Ihren Suchbegriff enthalten. Klicken Sie auf
einen Titel, um die betreffende Themenseite
aufzurufen.

F Funktionskategorie

Eine Funktionskategorie wahlen, um eine Liste
von Symbolen fiir die Themen der
entsprechenden Funktion aufzurufen. Ein
Symbol oder [Funktionsliste anzeigen]
anklicken, um die Themenseite fir die
Funktionskategorie aufzurufen.

[Druck]

Druckt alle oder einzelne Kategorien aus.
Anhangkategorien

Eine Anhangkategorie auswahlen, um die nicht
funktionsbezogenen Themenseiten, wie z.B.
Wartung und Fehlersuche aufzurufen.
[Kontakt]

Offnet ein neues Fensters mit Angaben zum
Canon-Kundendienst.

@ HINWEIS

— Versuchen Sie bei der Suche einen Suchbegriff einzugeben, der méglichst einem indiziertem Wort entspricht. Bei bestimmten

Suchbegriffen werden u.U. keine Resultate angezeigt.

— Themenseiten kdnnen nach Seite oder in Kategorien gedruckt werden.
— Hintergrundfarben und Bilder der Themenseiten werden bei bestimmten Browser-Einstellungen ggf. nicht gedruckt.
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4 Anhang

Wichtige Sicherheitshinweise

In allen Handbiichern werden die folgenden Symbole
verwendet, um Warn-, Vorsichtshinweise und allgemeine
Hinweise flir den Betrieb des Gerats zu kennzeichnen.

p
A WARNUNG

Kennzeichnet einen Warnhinweis, dessen Missachtung zu
tédlichen oder schweren Verletzungen fiihren kann.

A VORSICHT

Warnt vor Aktionen, die Verletzungen bzw. Schaden am
Gerat zur Folge haben kénnen.

@ HINWEIS

Erldutert Einschrankungen beim Betrieb und Vermeidung
von kleineren Problemen.

Handhabung und Wartung

— Beachten Sie alle am Gerat angebrachten Hinweise und
Warnungen.

— Das Gerét vor Sto3 und Erschiitterung schitzen.

— Vor Reinigung oder Anderung des Aufstellorts unbedingt
den Netzstecker des Gerats ziehen.

— Wahrend das Gerat druckt, keinesfalls das Netzkabel ziehen,

die Tonerfach-Abdeckung 6ffnen oder Papier hinzufiigen bzw.

herausnehmen, da dies einen Papierstau verursachen kann.

— Vor dem Transport des Gerats die Tonerpatrone entfernen.
Die Patrone in ihre Schutzverpackung geben oder sie in ein
dickes Tuch einwickeln, um sie vor Lichteinfall zu schitzen.

— Das Gerat zum Anheben immer an der Unterseite fassen.
Keinesfalls an der Kassette oder anderen Zubehorteilen
anheben.

— Keinesfalls Gegenstinde in die Schlitze oder Offnungen am
Gerat einflihren, da es dabei zu Beriihrung von
spannungsfilhrenden Teilen und Kurzschluss kommen
kann. Dadurch wiederum entsteht Gefahr von oder
elektrischen Schlagen.

— Aufpassen, dass keine kleinen Gegenstdnde (z. B. Nadeln,
Blroklammern, Heftklammern) in das Gerét fallen. Sollte
ein Fremdkarper in das Gerat gelangen, sofort den
Netzstecker ziehen und sich an einen Canon-Fachhandler
oder die Canon-Hotline wenden.

— Essen bzw. trinken Sie nicht in der Ndhe des Gerats, um ein
Verschitten von Flissigkeiten zu vermeiden. Falls
Flissigkeit bzw. eine andere Substanz in das Gerédt gelangt,
sofort den Netzstecker ziehen und einen Canon-
Fachhandler oder die Canon-Hotline kontaktieren.

— Das Gerat sauber halten. Durch Ansammlung von Staub
kann es zu Funktionsstérungen des Gerdts kommen.

— Ein modulares Kabel unter 3 m verwenden.

— Die Tonerkartusche fir dieses Gerét ist noch mindestens
sieben (7) Jahre nach Ende der Produktion dieses
Gerdtemodells (oder fiir einen noch langeren Zeitraum,
sofern dies die anwendbaren Gesetze erfordern) lieferbar.

— In den folgenden Fallen sofort den Netzstecker ziehen und

einen Canon-Fachhandler oder die Canon-Hotline kontaktieren:

— Wenn das Netzkabel bzw. der Netzstecker beschédigt
oder ausgefranst ist.

— Wenn Flissigkeit in das Gerat gelangt ist.

— Falls das Gerat Regen bzw. Wasser ausgesetzt war.

— Falls das Gerat nicht einwandfrei funktioniert, obwohl Sie
alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgt haben.
Betdtigen Sie nur Bedienteile, deren Funktion in dieser
Anleitung erldutert ist. Eine unsachgemafe Einstellung
anderer Bedienteile kann Sachschédden verursachen und
eine aufwendige Reparatur durch einen
Kundendiensttechniker erfordern, um das Gerat wieder
instand zu setzen.
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— Falls das Gerat heruntergefallen ist.
— Ein deutlicher Leistungsabfall des Gerats ist ein
Anzeichen, dass eine Wartung erforderlich ist.

Ort

— Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen, vibrationsfreien
Flache auf, die das Gewicht stabil tragen kann.

— Einen trockenen, kithlen und sauberen Aufstellungsort mit
ausreichender Belliftung fiir das Gerdt wahlen.

— Der Aufstellungsort muss staubfrei sein.

— Stellen Sie sicher, dass am Aufstellungsort weder hohe
Temperaturen noch Gibermafige Feuchtigkeit auftreten.

— Das Gerét vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen, da sie
Schaden verursachen kann. Sollte sich der Aufstellungsort
bei einem Fenster befinden, Vorhdnge oder Jalousien
anbringen.

— Das Gerat nicht in der Ndhe von Wasser betreiben. Das
Gerét keinesfalls mit nassen oder feuchten Gegenstéanden
in Kontakt bringen.

— Das Gerét nicht im Freien betreiben oder lagern.

— Das Gerét nicht in der Ndhe von Geraten aufstellen, die
Magnete beinhalten bzw. Magnetfelder erzeugen, wie z. B.
Lautsprecher.

— Das Gerat moglichst in der Nahe eines bereits vorhandenen
Telefonanschlusses aufstellen, damit es problemlos mittels
Telefonkabel an das Telefonnetz angeschlossen werden
kann und zusatzliche Kosten durch Installation eines neuen
Telefonanschlusses vermieden werden.

— Das Gerat in der Nahe einer Netzsteckdose mit 220-240V
Wechselspannung (50/60 Hz) aufstellen.

— Um eine einwandfreie Funktion des Gerats zu gewahrleisten
und Uberhitzung zu vermeiden (Uberhitzung kann zu
Funktionsstorungen bzw. Brandgefahr flihren), keinesfalls
die Beltiftungsoffnungen abdecken. Niemals das Gerat auf
einem Bett, Sofa, Teppich oder dhnlichen weichen
Untergrund aufstellen, da dadurch die
Beltiftungsoffnungen blockiert werden kdnnen. Das Gerét
nicht in einem Schrank oder Einbaumdbel oder in Ndhe
eines Heizkorpers bzw. einer Warmequelle aufstellen, falls
keine ausreichende Bellftung vorhanden ist. An allen
Seiten des Gerats einen ausreichenden Freiraum vorsehen.

— Die Steckdose nicht durch Kartons oder Mobelstiicke
verdecken. Die Steckdose muss immer leicht zuganglich
bleiben. Bei ungewdhnlichem Betriebsverhalten (Rauch-,
Geruchs- oder Gerduschentwicklung des Geréts)
unverzuglich den Netzstecker stehen. Wenden Sie sich an
Ihren Canon-Fachhandler oder die Canon-Hotline.

— Keine Gegenstédnde auf das Netzkabel platzieren und das
Gerat so aufstellen, dass niemand auf das Netzkabel treten
kann. Darauf achten, dass das Netzkabel nicht verknotet
oder geknickt ist.

p
A WARNUNG

Von den in diesen Anleitungen beschriebenen Fillen
abgesehen, sollten Sie niemals versuchen das Gerét selbst
zu reparieren. Zerlegen Sie keinesfalls das Gerat: Es
drohen beim Offnen und Abnehmen der
Innenabdeckungen Gefahren wie Stromschlag durch
gefahrlich hohe Spannungen. Wenden Sie sich bei
Problemen grundsatzlich an Ihren Canon-Fachhéndler

oder die Canon-Hotline.
\ y,




Stromversorgung

— Schalten Sie das Gerat bei Gewitter aus und ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose. (Hinweis: Im Speicher
abgelegte Daten einschlief3lich empfangener
Faxdokumente werden 60 Minuten nach Ausschalten des
Gerats oder Ziehen des Netzsteckers geldscht.)

— Wenn Sie das Gerat am Hauptschalter ausschalten, warten
Sie mindestens fiinf Sekunden, bevor Sie es wieder
einschalten.

— SchlieB3en Sie das Netzkabel nicht an eine
unterbrechungsfreie Stromversorgung an.

A WARNUNG

Dieses Produkt erzeugt ein schwaches magnetisches Feld.
Wenn Sie einen Herzschrittmacher haben und
UnregelméBigkeiten bemerken, halten Sie sich bitte von
diesem Produkt fern, und wenden Sie sich an Ihren Arzt.

Modellbezeichnungen
F151100 (imageRUNNER C1021i/imageRUNNER C1021iF)

WEEE-Richtlinie

2

Nur Europdische Union (und EWR)

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemaR
WEEE-Richtlinie 2002/96/EG (Richtlinie tiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate), Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und/
oder nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien
nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden darf.

Falls sich unter dem oben abgebildeten Symbol ein chemisches
Symbol befindet, bedeutet dies geméal der Batterien-Richtlinie,
dass in dieser Batterie oder diesem Akkumulator ein
Schwermetall (Hg = Quecksilber, Cd = Cadmium, Pb = Blei) in
einer Konzentration vorhanden ist, die GUber einem in der
Batterien-Richtlinie angegebenen geltenden Schwellenwert
liegt.

Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch
Ruickgabe beim Kauf eines neuen dhnlichen Produkts oder
durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fur die
Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
sowie Batterien und Akkumulatoren geschehen. Der
unsachgemalle Umgang mit Altgerdten kann aufgrund
potenziell gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro- und
Elektronik-Altgerdte enthalten sind, negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.

Durch Ihre Mitarbeit bei der sachgemaBen Entsorgung dieses
Produkts tragen Sie zu einer effektiven Nutzung natirlicher
Ressourcen bei.

Um weitere Informationen Uiber die Wiederverwertung dieses
Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an lhre Stadtverwaltung,
den offentlich-rechtlichen Entsorgungstrédger, eine autorisierte
Stelle fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
oder lhre Miillabfuhr oder besuchen Sie
Www.canon-europe.com/environment.

(EWR: Norwegen, Island und Liechtenstein)

4 Anhang

c € Dieses Gerat erfllt die grundlegenden
Anforderungen der EC-Richtlinie 1999/5/
EC. Hiermit wird erklart, dass dieses
Produkt die EMV-Anforderungen der EG-
Richtlinie 1999/5/EG bei einer nominalen
Netzeingangsspannung von 230V, 50 Hz,
erfllt, obwohl die Nennbetriebsspannung
200V bis 240V, 50/60 Hz, betragt. Dieses
Gerdt wurde zur Erfullung der technischen
Anforderungen der EMV-Richtlinie in
einem typischen System getestet. Um den
technischen Anforderungen der EMV-
Richtlinie zu entsprechen, ist die
Verwendung eines abgeschirmten Kabels
erforderlich. Wenn Sie in ein anderes EU-
Land umziehen und danach am Gerdt
Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte
an den Canon Help Desk. (Nur fiir Europa)
« Zur Erfillung der technischen
Anforderungen der EMV-Richtlinie ist
die Verwendung eines abgeschirmten
Kabels erforderlich.

Als ENERGY STAR®-Partner hat Canon Inc.
ermittelt, dass dieses Produkt das ENERGY
STAR®-Programm fiir die
Ernergieeinsparung erfiillt.

ENERGY STAR

Das internationale ENERGY STAR®-
Programm fiir Birogerate ist ein
internationales Programm zur Férderung
eines energiebewussten Einsatzes von
Computern und anderen Biirogeraten.

Im Rahmen dieses Programms wird die
Entwicklung und Verbreitung von
Produkten geférdert, die tiber
Energiesparfunktionen verfligen. Es
handelt sich um ein offenes System, an
dem Unternehmen freiwillig teilnehmen
kdnnen.

Das Hauptaugenmerk richtet sich hierbei
auf Burogeréate, wie Computer, Monitore,
Drucker, Faxgerdte und Kopierer. Die
Standards und Logos sind in allen
Teilnehmerstaaten gleich.

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz
gemaB BildscharbV vorgesehen.

Maschinenlarminformations-Verordnung-3. GPSGV,
18.01.1991, zuletzt gedndert am 06.01.2004:

Der folgende Schalldruckpegel hat EN ISO 7779 zur Grundlage.
Kopieren: 55,1 dB (A)

Die oben stehenden Angaben beziehen sich auf den
maximalen Schalldruckpegel, gemessen mit allen méglichen
Kombinationen des Kopierers mit Elementen der
Zusatzausstattung:

Multifunktionsgerate: F151100

Elemente der Zusatzausstattung: F273900

Information zur Lasersicherheit

Laserstrahlung kann fiir den menschlichen Organismus gefahrlich
sein. Aus diesem Grund ist die Laserstrahlung innerhalb dieses
Gerats hermetisch durch Schutzgehduse und duBere
Abdeckungen abgeschirmt. Aus diesem Gerdt kann bei normaler
Bedienung durch den Anwender keine Strahlung austreten.
Dieses Gerat ist als Laserprodukt der Klasse 1 gemaf3 den
Normen IEC 60825-1: 1993, EN60825-1: 1994 klassifiziert worden.
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220-240 V-Modell
Der unten abgebildete Aufkleber ist an der Laserscaneinheit
des Gerats angebracht.

DANGER - 365 bRt EXROSURE T B,
- CLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN,
CAUTION AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

_ RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE CLASSE 3B
ATTENTION EN CAS D’OUVERTURE. EVITEZ LEXPOSITION AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 38, WENN ABDECKUNG

11~ GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

- RADIACION LASER INVISIBLE DE CLASE 3B PRESENTE AL ABRIR.
PRECAUCION EVITE LA EXPOSICION AL HAZ. . o

- KLASS 3B OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR GPPNAD,
VARNING STRALEN AR FARLIG.

VAROITUS- LUOKAN 3B NAKYMATTOMALLE LASER-SATEILYA AVATTUNA.
VALTA ALTISTUMISTA SATEELLE.

:I % - TFE, FEARARASBRRIIEST,

’ RS AT R

= O] - 2% S3 3B HIZIAI 01X YAKOI W ELICH

e — M0 =52 TISHIAIR.

F B - CUEMCLoI2SBRIAL-YRAIHET.

’: L E-LCEEESSEHNT L.

RU5-8126 |

Dieses Gerat entspricht den Normen IEC 60825-1: 1993,
EN60825-1: 1994 und stimmt mit folgenden Richtlinien tberein:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CLASSE 1
LUOKAN 1 LASER-TUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1

~
A VORSICHT

Durch unsachgemafen Einsatz, falsche Einstellungen und
Bedienvorgdnge, die im Widerspruch zu den
Anweisungen in den Handbdichern fiir dieses Gerat
stehen, besteht Gefahr, dass Personen gefédhrlicher
Laserstrahlung ausgesetzt werden.

— IPv6 Ready Logo
:)‘ Der in diesem Gerét integrierte
{ Protokollstapel hat das vom IPv6-Forum
\ entwickelte IPv6 Ready Logo Phase-1
erhalten.
EAD) /

Marken

Canon, das Canon Logo, imageRUNNER und NetSpot sind
Warenzeichen der Canon Inc. Microsoft, Windows, Windows
Server und Windows Vista sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den
USA und/oder anderen Landern.

Alle anderen Produkt- und Markennamen sind eingetragene
Warenzeichen, Warenzeichen oder Servicebezeichnungen des
entsprechenden Herstellers.

Copyright

Copyright © 2010 Canon, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Ohne
die ausdrickliche schriftliche Genehmigung von Canon Inc.
darf diese Anleitung weder als Ganzes noch in Teilen
reproduziert, ibertragen, umgeschrieben, in
Datenerfassungssystemen gespeichert oder in andere Landes-
bzw. Computersprachen tibersetzt werden. Dies gilt fiir jede
Form und jedes Mittel, sei es elektronisch, mechanisch,
magnetisch, optisch, chemisch, manuell oder auf andere Art
und Weise.

UFST: Copyright © 1989-2003 Monotype Imaging, Inc.

42

Software von Drittanbietern

Dieses Produkt enthdlt Software und/oder Softwaremodule, die
von Drittanbietern (LIZENZGEBERN) lizenziert werden. Die
Verwendung und Verteilung dieser Software und/oder
Softwaremodule (die SOFTWARE) unterliegen den
nachfolgenden Bestimmungen (1) bis (9).

(1) Sie verpflichten sich hiermit, bei der Versendung,
Ubertragung oder Ausfuhr der SOFTWARE in andere Lander die
geltenden Ausfuhriiberwachungsgesetze, Einschrankungen
und Bestimmungen der entsprechenden Lander einzuhalten.
(2) Jegliche Eigentumsrechte sowie Rechte des geistigen
Eigentums an der SOFTWARE verbleiben beim LIZENZGEBER.
Der Lizenzgeber von Canon Ubertrdgt Ihnen keinerlei Lizenzen
oder Rechte an dem geistigen Eigentum der LIZENZGEBER,
weder ausdricklich noch stillschweigend, sofern dies nicht
ausdriicklich durch diesen Vertrag gestattet wird.

(3) Die SOFTWARE darf ausschlieB8lich mit dem gekauften
Canon-Produkt (das PRODUKT) verwendet werden.

(4) Die SOFTWARE darf nicht ohne vorherige schriftliche
Genehmigung durch Canon und die LIZENZGEBER abgetreten,
unterlizenziert, vermarktet, vertrieben oder an Dritte
Ubertragen werden.

(5) Ungeachtet des Vorangegangenen darf die SOFTWARE nur
dann an Dritte Gibertragen werden, wenn (a) Sie alle Rechte am
PRODUKT und alle Rechte und Verpflichtungen im Rahmen
dieser Bestimmungen an den Ubernehmer abtreten und (b)
dieser Ubernehmer sich verpflichtet, simtliche dieser
Bestimmungen einzuhalten.

(6) Der Code der SOFTWARE darf nicht dekompiliert, durch
Reverse-Engineering rekonstruiert, zerlegt oder auf andere
Weise in menschenlesbare Form reduziert werden.

(7) Die SOFTWARE darf nicht modifiziert, angepasst, Uibersetzt,
vermietet, geleast oder verliehen werden; ferner dirfen auf
Grundlage der SOFTWARE keine abgeleiteten Produkte erstellt
werden.

(8) Die SOFTWARE darf nicht aus dem PRODUKT entfernt
werden, und es diirfen keine separaten Kopien der SOFTWARE
angefertigt werden.

(9) Der menschenlesbare Anteil (Quellcode) der SOFTWARE ist
nicht Bestandteil Ihrer Lizenz.

Haftungsausschluss

Das Recht zu Anderungen an den in diesem Dokument
enthaltenen Informationen ohne Vorankiindigung bleibt
vorbehalten.

CANON INC. GIBT BEZUGLICH DIESES MATERIALS KEINE
GEWAHRLEISTUNGEN JEGLICHER ART, WEDER VERTRAGLICH
NOCH GESETZLICH, AUSSER DEN HIER ANGEGEBENEN,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF,
GEWAHRLEISTUNGEN FUR MARKTFAHIGKEIT, HANDELSUBLICHE
QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND
PATENTVERLETZUNG. CANON INC.

UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR IRGENDWELCHE
UNMITTELBAREN, ZUFALLIGEN ODER MITTELBAREN SCHADEN
JEGLICHER ART ODER VERLUSTE ODER AUFWENDUNGEN, DIE
AUS DEM GEBRAUCH DIESES MATERIALS ENTSTEHEN.

Rechtl. Beschrankungen des Gerategebrauchs und
erzeugter Bilder

Der Gebrauch lhres Gerdtes zum Einlesen, Drucken oder
anderweitigem Vervielfaltigen von bestimmten Dokumenten
sowie der Gebrauch dieser mit Ihrem Gerét eingelesenen,
gedruckten oder vervielféltigten Bilddaten ist moglicherweise
gesetzlich verboten und kann zivil- und/oder strafrechtliche
Konsequenzen haben. Nachfolgend finden Sie eine Liste
solcher Dokumente, die keinen Anspruch auf Vollsténdigkeit
erhebt. Sie soll Ihnen lediglich als Richtlinie dienen. Wenn Sie
sich nicht sicher sind, ob das Einlesen, Drucken oder
Vervielféltigen eines bestimmten Dokuments oder der
Gebrauch der dabei erzeugten Bilddaten den rechtlichen
Vorschriften entspricht, sollten Sie sich vorher von kompetenter
Seite rechtlich beraten lassen.



— Geldscheine

— Reiseschecks

— Indossierbare Anweisungen

— Lebensmittelmarken

— Einlagenzertifikate

— Reisepasse

— Briefmarken (entwertet oder nicht entwertet)

— Einreisepapiere

— ldentifizierungsabzeichen oder Insignien

— Steuermarken (entwertet oder nicht entwertet)

— Dienstverpflichtungsunterlagen oder Einberufungsbefehle

— Schuldverschreibungen oder andere Obligationszertifikate

— Behordlich ausgestellte Schecks oder Wechsel

— Aktienzertifikate

— Kraftfahrzeugbriefe oder Eigentumsnachweise

— Urheberrechtlich geschiitzte Werke/Kunstwerke ohne
Einwilligung des Rechteinhabers

Bei der Erstellung dieser Handblicher und Anleitungen wurden
groBte Anstrengungen unternommen, um Ungenauigkeiten
und Auslassungen zu vermeiden. AuBerdem kann es aufgrund
von Produktverbesserungen zu Abweichungen kommen. Bitte
kontaktieren Sie Canon, falls Sie genaue Spezifikationen
bendtigen.
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Canon

Canon Inc.
30-2, Shimomaruko 3-chome,
Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

Europe, Africa and Middle East
Canon Europa N.V.

P.O.Box 2262,

1180 EG Amstelveen, Netherlands

Canon Deutschland GmbH
Postfach 528
47705 Krefeld, Deutschland

Europark Fichtenhain A 10
47807 Krefeld, Deutschland
Tel. 02151/345-0

Canon Infodesk 02151/349-566
Canon Hotline 02151/349-555

Technische Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

© Canon Europa N.V. 2010

Generalvertretung fiir die Schweiz:
Canon (Schweiz) AG
Industriestrasse 12

CH-8305 Dietlikon (bei Wallisellen)
Tel.01/835 61 61

Fax 01/835 64 68

Osterreich:

Canon Austria GmbH
Oberlaaer Straf3e 233
A-1100 Wien

Austria

Tel. +43 1 680 88

Fax +43 168088 - 191
Email info@canon.at
www.canon.at
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